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@ Przed przystapieniem do pracy nalezy starannie przeczytac niniejszg instrukcje!

Nalezy przestrzegac zamieszczonych w instrukcji wskazéwek bezpieczeristwal
Szczegb6towe informacje mozna znalezé w odpowiedniej instrukcji systemowe;j.
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Specyfikacja zakresu dostawy

Potozenie Opis

@A Przemiennik czgstotliwosci 8200 vector

Naklejka (potrzebna przy montazu zgodnym z UL) m 28

[ Uchwyt do mocowania standardowego m 28

D Plytka ekranujaca z zaciskami ekranujacymi do przewodu silnika i do kabla zasilajgcego M 45
kontrole temperatury silnika

E Zacisk 2-biegunowy do uziemienia silnika PE i ekranowania silnika na X2.1 M 45

Plytka ekranujaca ze srubami i zaciskami ekranujacymi do ekranowanych przewodéw M 45
sterujacych

] Listwa z wtykami 2*13-biegunowa do modutu funkcyjnego na interfejsie FIF 0 61

X11 Listwa zaciskowa do przyfaczenia zasilania DC (3 - 7 biegunowe w zaleznosci od typu 0 47
urzadzenia)

X1.2 Listwa zaciskowa do wyjscia przekaznikowego 0 56

X2.1 Listwa zaciskowa do podtaczenia silnika, podtgczenia rezystora hamujacego (opcja)

X2.2 Listwa zaciskowa do podtaczenia PTC lub przetacznika termicznego (zestyk rozwierny) 0 54

silnika
Instrukcja montazu

Interfejsy i wyswietlacze

Potozenie Opis Funkcja

0] 2 diody Swiecace Wyswietlenie statusu m 97
(czerwona, zielona)

@) Interfejs AIF Gniazdko na modut komunikacji m 63
interfej t t ji
(interfejs automatyzacji) Modut obstugi E82ZBC, moduf obstugi XT EMZ9371BC

Modut komunikacji magistrali przemystowej typu
EMF21xx...,
np. PROFIBUS-DP EMF21331B

©) Interfejs FIF Z pokrywa do pracy bez modutu funkcyjnego
(interfejs funkcyjny) lub gniazdko na modut funkcyjny m 61
Standard I/O PT E82ZAFSC010
Aplikacja I/O

Modut funkcyjny magistrali przemystowej typu
E82ZAFxC...,
np. PROFIBUS-DP PT E82ZAFPC010
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Identyfikacja

E82xV XXX k x C xxx 3x

Typ

E = urzagdzenie do zamontowania

D = urzadzenie do zamontowania, w
wersji z urzagdzeniem czgéciowo
zamontowanym w obudowie

C = urzadzenie do zamontowania w
technologii Cold Plate

Moc
(np.152 =15 x 102 W = 1.5 kW)
(np.113 =11 x 103 W = 11 kW)

Klasa napigcia
2=230V
4=400V/500V

Generacja urzadzen

Wersja, wariant
2xx = bez zintegrowanego filtra kompatybilnosci elektromagnetycznej
x4x = z funkcja "Bezpieczne wytgczanie momentu”

Wersja sprzetu (hardware)

Wersja oprogramowania (software)

@ Rada!

0.25...11 kW

Aktualne dokumentacje i aktualizacje oprogramowania Lenze mozna znaleZé w

internecie w zakfadce "Serwis & Dokumentacja” na stronie
http://www.lenze.pl
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1 Na temat niniejszej dokumentagji
Stosowane konwencje

Informacje dotyczace zakresu waznosci
Niniejsza instrukcja dotyczy

przemiennikdw czestotliwosci E82xV251K2C
przemiennikéw czestotliwosci E82xV371K2C
przemiennikéw czestotliwosci E82xV551KxC
przemiennikdw czestotliwosci E82xV751KxC
przemiennikéw czestotliwosci E82xV152KxC
przemiennikéw czestotliwosci E82xV222KxC

VVVYVYVYY

Grupa docelowa
Niniejsza dokumentacja dotyczy wykwalifikowanych specjalistéw zgodnie z IEC 364.

Wykwalifikowani specjalisci to osoby, ktére posiadajg odpowiednie kwalifikacje do wykonywania
czynnosci zwigzanych z ustawianiem, montazem, uruchamianiem i obstuga produktu.

Stosowane konwencje

Niniejsza dokumentacja wykorzystuje nastepujgce konwencje dla rozréznienia réznych typow
informacji:

Znak rozdzielajacy miejsca dziesietne liczby Kropka Zwykle jako znak rozdzielajacy miejsca
dziesietne liczby stosuje sie kropke.
Na przyktad: 1234.56

Ostrzezenia

Ostrzezenia UL ®
Pod tylko w jezyk ielskim.
Ostrzezenia UR a odawane tylko w jezyku angielskim
Symbol
Odnosnik do innej strony a Kieruje do innej strony zawierajacej

dodatkowe informacje
Na przyktad: L1 16 = patrz strona 16

Stosowane wskazowki

By wskazac na niebzpieczeristwa oraz wazne informacje, uzyto w tej dokumentacji ponizszych
piktograméw oraz stéw sygnatowych:

8 mnze EDK82EV222 PL 11.3



Na temat niniejszej dokumentacji 1
Stosowane wskazowki

Wskazéwki bezpieczenstwa
Budowa wskazéwek bezpieczenstwa:

A Niebezpieczenstwo!

(oznacza rodzaj oraz poziom niebezpieczeristwa)
Tekst podajacy wskazéwke

Tekst wskazowki (zawiera opis zagrozenia i daje wskazéwki, w jaki sposéb mozna
uniknaé danego zagrozenia)

Piktogram i stowo sygnalizujace zagrozenie Znaczenie
Bezposrednio zagrazajace niebezpieczenstwo dla oséb.
A Niebezpieczeﬁstwo! Skutkiem nieprzestrzegania moze by¢ $mierc lub najcigzsze
obrazenia.
. . . I Motzliwa bardzo grozna sytuacja dla oséb.
NlebezpleczenStWO- Skutkiem nieprzestrzegania moga by¢ lekkie obrazenia.

Mozliwe szkody materialne.
Stop! Skutkiem nieprzestrzegania moze by¢ uszkodzenie zespotu
napedowego lub jego otoczenia.

Wskazowki zastosowan

Piktogram i sfowo sygnalizujace zagrozenie Znaczenie
Wskazéwka! Wazna wskazéwka dla bezawaryjnego dziatania
-‘@'- Rada! Przydatna wskazéwka dla fatwej obstugi

@ Odniesienie do innej dokumentagji

EDK82EV222 PL 11.3 mnze 9



1 Na temat niniejszej dokumentagji

Stosowane wskazéwki

Specjalne wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa i eksploatacji dla UL i UR

Symbol i stowo sygnalizujace zagrozenie

@ Warnings!

W\ Warnings!

10

Objasnienie

Wskazéwka dotyczaca bezpieczeristwa i eksploatacji dotyczaca pracy
urzadzenia z dopuszczeniem UL w urzadzeniach z dopuszczeniem UL.
O ile nie podjeto odpowiednich $rodki zabezpieczajacych, to
prawdopodobnie system napedowy jest eksploatowany niezgodnie z
dopuszczeniem UL.

Wskazéwka dotyczaca bezpieczeristwa i eksploatacji dotyczaca pracy
urzadzenia z dopuszczeniem UR w urzadzeniach z dopuszczeniem UL.
O ile nie podjeto odpowiednich $rodki zabezpieczajacych, to
prawdopodobnie system napedowy jest eksploatowany niezgodnie z
dopuszczeniem UL.

mnze EDK82EV222 PL 11.3



Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa 2
Wykorzystanie zgodne z przeznaczeniem

Wykorzystanie zgodne z przeznaczeniem

Przemiennik czestotliwosci 8200 vector i akcesoria

» stanowig komponnenty
— stuzgce do sterowania i kontroli napedoéw o zmiennych predkosciach z asynchroniczymi
silnikami standardowymi, silnikami reluktancyjnymi, silnikami synchronicznymi PM z
asynchroniczng klatkg ttumiaca.
— przeznaczone do zamontowania w maszynie.
— do zamontowania wraz z innymi komponentami w maszynie.
» moga by¢ wykorzystywane tylko pod warunkiem spefnienia warunkéw stosowania
okreslonych w niniejszej dokumentacji.
spetniajag wymogi ochrony zgodnie z dyrektywa UE "Niskie napiecie”.
nie stanowig maszyn w sensie dyrektywy UE "Maszyny”.
nie sg urzadzeniami gospodarstwa domowego, lecz stanowig komponenty przeznaczone
wytacznie do dalszego wykorzystania do celéw produkcyjnych lub profesjonalnych zgodnie z
EN 61000-3-2.
System napedowy (przemiennik czestotliwosci i naped) odpowiada Dyrektywie UE "Kompatybilno$¢
elektromagnetyczna”, jesli zostat zainstalowany zgodnie ze specyfikacjami systemu napedowego
typowego z CE.

vvyy

Inne lub zastosowanie lub wykorzystanie jest niedopuszczalne!

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

Zakres obowigzywania

Ponizsze wskazowki dotyczace bezpieczeristwa dotyczg generalnie komponentéw napedowych
firmy Lenze.

Prosimy o zwrdcenie takze uwagi na specjalne wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa obstugi i
eksploatacji zawarte w niniejszej instrukgji!

Wskazowka dotyczaca urzadzeri z dopuszczeniem UL z zamontowanym przemiennikiem
czestotliwosci: UL warnings to wskazowki dotyczace tylko urzgdzen UL. Niniejsza dokumentacja
zawiera specjalne wskazéwki dotyczgce UL.

Takze dla wtasnego bezpieczeristwa

A Niebezpieczenstwo!

W przypadku nie przestrzegania nastepujacych podstawowych zasad bezpieczeristwa
pracy, moze dojs¢ do powaznych obrazen ciafa i szkéd materialnych:

EDK82EV222 PL 11.3 l-enze 11



Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Ogodlne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa

Komponenty napedowe Lenze ...

— ... stosowac tylko zgodnie z przeznaczeniem.

— ...w przypadku widocznych uszkodzen nie wolno uruchamiaé.

— ... nie dokonywac zmian technicznych.

— ... nie uruchamiag, jesli nie jest do korica zamontowane.

— ... nie eksploatowac bez kompletnych oston.

— ...moga podczas pracy - w zaleznosci od stopnia ochrony - posiada¢ przewodzace napiecie,
takze ruchome lub obracajgce sie czesci. Powierzchnie moga by¢ gorace.

Do komponentéw napedowych Lenze ...

— ...wolno wykorzystywac tylko dopuszczone akcesoria.

— ... stosowac tylko oryginalne czesci zapasowe dostarczane przez producenta.

Nalezy przestrzegac wszystkich zalecen zawartych w zatgczonej dokumentacji.

— Jest to warunkiem koniecznym dla zapewnienia bezpiecznej i bezusterkowej pracy oraz dla
zapewnienia zaktadanych parametréw zwigzanych z wydajnoscig produkcji.

— Przedstawione w niniejszej instrukcji techniczne wskazéwki potaczen to propozycje, ktére
nalezy sprawdzi¢ przed zastosowaniem do danego celu. Za przydatno$¢ podanego sposobu
i propozycje pofgczen Lenze nie przejmuje odpowiedzialnosci.

Wszystkie prace z komponentami napedowymi firmy Lenze moga wykonywac tylko

wykwalifikowani specjalisci.

Zgodnie z IEC 60364 lub CENELEC HD 384 wykwalifikowani specjalisci to takie osoby, ...

— ... ktére zapoznane zostaty z ustawianiem, montazem, uruchamianiem i pracg produktu.

— ... posiadaja kwalifikacje niezbedne do wykonywania swoich czynnosci.

— ...zZnaj i potrafig przestrzegac wszystkie obowiagzujgce w miejscu pracy przepisy bhp,
wytyczne oraz prawo.

Transport, magazynowanie

>

12

Transport i magazynowanie w suchym, pozbawionym drgan otoczeniu bez agresywne;j

atmosfery, najlepiej w oryginalnym opakowaniu producenta.

— Chronié przed wstrzagsami i kurzem.

— Nalezy zapewni¢ warunki klimatyczne zgodnie z wymogami okre$lonymi w danych
technicznych.

mnze EDK82EV222 PL 11.3



Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa 2
Ogoélne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Instalacja mechaniczna

» Produkt nalezy ustawi¢ zgodnie z zasadami umieszczonymi w niniejszej dokumentacji. Nalezy
szczegblnie przestrzegac ustepu "Warunki stosowania” w rozdziale "Dane techniczne”.

» Nalezy dbac o prawidtowa obstuge i unikac przecigzen mechanicznych. Przy obstudze nie
wolno dopusci¢ do zagiecia podzespotow czy zmiany odstepéw izolacyjnych.

» Produkt zawiera podzespoty wrazliwe na dziatanie fadunkéw elektrostatycznych, ktére moga
zostac lekko uszkodzone na skutek zwarcia lub roztadowania statycznego (ESD). Dlatego
dotykanie lub kontakt z elektronicznymi podzespotami jest mozliwy tylko po zastosowaniu
stosownych srodkéw zaradczych.

Instalacja elektryczna

» Instalacje elektryczng nalezy dokonaé zgodnie z odno$nymi przepisami (np. przekroje
przewoddw, bezpieczniki, pofaczenie uziemiajgce). Szczegdtowe wskazdwki podano w
dokumentacji.

» W przypadku wykonywania prac przy produktach znajdujacych sie pod napieciem - nalezy
przestrzegac aktualnie obowigzujgcych w danym kraju przepiséw bhp (np. VBG 4).

» Niniejsza dokumentacja zawiera wskazéwki dotyczace montazu zgodnego z zasadami
kompatybilnosci elektromagnetycznej (ekranowanie, uziemienie, przyporzadkowanie filtrow i
wylfozenie przewodéw). Producent urzadzenia lub maszyny jest odpowiedzialny za
dotrzymanie wartosci granicznych okreslonych zasadami kompatybilnosci
elektromagnetyczne;.

» Celem dotrzymania obowigzujgcych w miejscu zabudowy wartosci granicznych dotyczgcych
emisji zaktécen, nalezy komponenty - o ile dane techniczne dopuszczajg takg mozliwosé -
montowac¢ w obudowach (np. w szafach rozdzielczych). Obudowy muszg zapewnia¢
mozliwos¢ montazu zgodnego z zasadami kompatybilnosci elektromagnetycznej. Szczegéing
uwage nalezy przy tym zwrdcié np. na to, czy drzwiczki w szafie rozdzielczej w miare
mozliwosci na catym swoim obwodzie s3 potgczone metalicznie z obudowa. Nalezy
ograniczy¢ réwniez otwory i przeloty przez obudowe.

»  Wszystkie wtykowe zaciski przytaczeniowe mozna wktadac i wyjmowac tylko wtedy, gdy nie
jest przytozone napiecie!

Uruchamianie

» Urzadzenie nalezy ewentualnie wyposazy¢ w dodatkowe instalacje monitorujace i
zabezpieczajace zgodnie aktualnie obowigzujgcymi przepisami bezpieczerstwa (np.
przepisami dotyczacymi technicznych srodkéw pracy, przepisami bhp).

» Przed uruchomieniem nalezy usuna¢ i zachowac na przyszfosé zabezpieczenia transportowe.

Funkcja bezpieczeristwa

» Bez nadrzednego systemu bezpieczenstwa opisanego produktu nie wolno wykorzysta¢ do
zabezpieczenia maszyn oraz oséb.

EDK82EV222 PL 11.3 mnze 13



2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Ogodlne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Konserwacja i przeglady

» Komponenty nie wymagaja konserwacji, o ile dotrzymane sg przepisowe warunki stosowania.

» Przy zanieczyszczeniu otaczajgcego urzadzenie powietrza moze nastgpic zabrudzenie
powierzchni chfodzgcych lub zatkanie otworéw chtodzacych. Dlatego przy eksploatacji
urzadzenia w takich warunkach powierzchnie i otwory chtodzace nalezy regularnie czyscic.
Nie nalezy do tego celu uzywac ostrych lub spiczastych przedmiotéw!

» Po odtgczeniu przemiennika czestotliwosci od napiecia zasilajgcego nie wolno od razu dotykac
czesci przewodzacych prad i ztaczy energetycznych w zwigzku z natadowaniem
kondensatoréw. Nalezy zapoznac sie z tabliczkami ostrzegawczymi umieszczonymi na
przemienniku czestotliwosci .

Usuwanie odpadéw

» Metale i tworzywa sztuczne przekaza¢ do ponownego wykorzystania. Plytki drukowane z
podzespotami usungé w sposéb profesjonalny.

14 l-enze EDK82EV222 PL 11.3



Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa 2
Kontrola termiczna silnika

Kontrola termiczna silnika
Opis

Przy pomocy monitoringu 12t mozna termicznie kontrolowa¢ w sposéb bezczunikowy wtasna
wentylacje silnika tréjfazowego.

Wskazéwkal!

Funkcja I2xt posiada dopuszczenie UL.

» Monitoring I2xt oparty jest o model matematyczny, ktéry wylicza termiczne
obcigzenie silnika w oparciu o pobierane prady silnika.

» W urzadzeniach z dopuszczeniem UL nie potrzeba stosowac dodatkowych srodkéw
zabezpieczajacych silnik.

» Monitoring 12xt mimo wszystko nie zapewnia pefnego zabezpieczenia silnika,
poniewaz nie mozna rozpoznac innych czynnikéw wptywajacych na obcigzenie
silnika, jak zmienne warunki chfodzenia (np. przerwanie obiegu powietrza
chfodzacego lub za gorgce powietrze).

» Petne zabezpieczenie silnika mozna osiggnac tylko jesli silnik zostanie wyposazony
w rezystor PTC lub w przetacznik termiczny.

Kody do parametryzacji

Kod Mozliwe ustawienia WAZNE

Nr Oznakowanie Lenze Wyboér

C0120 Odfaczeniel2t 0 0 {1%} 200 Odniesienie: prad pozorny silnika

= nie aktywne (Co054)
Odniesienie do pradu skutecznego
silnika (C0056) mozliwe, patrz C0310

Wyréwnywanie
1. Nalezy wyliczy¢ C0120. Wartos$¢ ta odpowiada 100 % obcigzeniu silnika:

Iy I Prad znamionowy silnika
0120 [%] = —— - 100 %

Znam. Iznam. Prad znamionowy przemiennika czgstotliwosci przy czestotliwosci

impulsowania 8 kHz

2. Jesli w oparciu o wyliczong warto$¢ - zmniejszony zostanie C0120, zadziata monitoring juz
przy obcigzeniu silnika < 100 %.

3. Jesli w oparciu o wyliczong wartosc - zwigkszony zostanie C0120, zadziata monitoring dopiero
przy obcigzeniu silnika > 100 %.

EDK82EV222 PL 11.3 l-enze 15



2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Kontrola termiczna silnika

Przemiennik czestotliwosci wytgcza sie z btedem OCS6, jesli prad pozorny silnika jest przez dtuzszy
czas wyzszy jak prad znamionowy silnika.

0, 0 0,
0120 < 1, x 100 % 0120 = I, x 100 % 0120 > I, x 100 %
t [S] ' :
I f=20Hz
360 1 :
f=0Hz : f>40Hz
1 H
300 1
|
240 !
\
\
180
120
60 —f-— e
0 T — T
0.5 2.0 C0054
I,
8200vec523
f Czestotliwos¢ wyjsciowa
t Czas wyzwalania
lznam. Prad znamionowy przemiennika czestotliwosci przy czestotliwosci impulsowania 8 kHz
Iy Prad znamionowy silnika
C0054 Prad pozorny silnika
Przyktad:

16

C0120 = . 100 %

Iznam.
C0054 = 1.5 x prad znamionowy silnika

Przemiennik czestotliwosci odfgcza sie przy czestotliwosci wyjsciowej f > 40 Hz po ok. 60 s z
btedem OCe.
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Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa 2
Inne zagrozenia w przemiennikach czestotliwosci Lenze

Rady dotyczace regulacji

>

|

Aby w silnikach z wentylacjg zewnetrzng zapobiec przedwczesnemu zadziataniu, ew. wytaczy¢
funkcje.

Granice pragdéw C0022 i C0023 majg na wyliczenie |12t tylko posredni wptyw. Mozna jednak
zapobiec pracy silnika z maksymalnym mozliwym obcigzeniem przy pomocy ustawier C0022 i
C0023.

Wskazowka!

Przy pracy przemiennika czestotliwosci z podwyzszong mocg znamionowa moze
zadziata¢ monitoring I2t, jesli C0120 ustawiony zostanie na mniejszg warto$c jak 100 %.

Inne zagrozenia w przemiennikach czgstotliwosci Lenze

Ochrona os6b

| 2

>

| 2

Podczas pracy przemienniki firmy Lenze (przemienniki czgstotliwosci, serwo-przemienniki,
przeksztattniki), w zaleznosci od rodzaju ochrony, moga posiadac czesci przewodzace prad,
ruchome lub obracajgce sie, jak réowniez o gorgcych powierzchniach.

— W przypadku samowolnego usunigcia koniecznych oston, przy stosowaniu niezgodnym z
przepisami, przy nieprawidtowej instalacji czy obstudze istnieje powazne zagrozenie dla
0sob i przedmiotow.

— Dalsze informacje mozna znalezé w dokumentacji.

W przemiennikach czestotliwosci wystepujg wysokie energie. Dlatego przy pracach

zwigzanych z przemiennikiem czestotliwosci pozostajagcym pod napigciem nalezy zawsze

stosowac srodki ochrony osobiste] (zabezpieczajace ciato, gtowe, oczy, stuch, rece).

Przed przystapieniem do prac przy przemienniku czestotliwosci nalezy sprawdzi¢, czy

wszystkie zaciski energetyczne sg pozbawione napigcia.

— Po odfgczeniu zasilania zaciski energetyczne U, V, W, +UG, -UG, BR1 i BR2 jeszcze przez co
najmniej 3 minuty przewodzg niebezpieczne napiegcie.

— Przy zatrzymanym silniku zaciski energetyczne L1, L2, L3; U, V, W, +UG, -UG, BR1 i BR2
przewodz3 niebezpieczne napiecie.

— Przy przemienniku czestotliwosci odtagczonym od zasilania - wyjscia przekaznikowe K11,
K12 i K14 moga przewodzi¢ niebezpieczne napigcie.

Prad uptywowy w stosunku do ziemi (PE) jest > 3.5 mA. Zgodnie z EN 61800-5-1

— konieczna jest stata instalacja..

— Uziemienie (PE) musi by¢ podwéjne lub pojedyncze o przekroju poprzecznym co najmniej
10 mm2.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Inne zagrozenia w przemiennikach czestotliwosci Lenze

Przemiennik czestotliwosci mozna bezpieczne odizolowac od sieci zasilajgcej tylko za pomoca

stycznika od strony wejsciowej.

Przemienniki czestotliwosci mogg wywotywac prad staty w przewodzie uziemiajagcym. W

przypadku wykorzystania urzadzenia pradu szczagtkowego (RCD) lub urzadzenia

monitorujgcego réznicowo-pragdowego (RCM) stuzacych do zabezpieczenia przed

bezposrednim lub posrednim dotknigciem, po stronie zasilania dopuszczalny jest tylko jeden

RCD/RCM nastepujacego typu:

— Typ B (wrazliwy na kazdy prad) przy podfaczeniu do sieci 3-fazowej

— Typ A lub B przy podtaczeniu do sieci 1-fazowej

Alternatywnie mozna zastosowac inne srodki zabezpieczajjce, jak np. odizolowanie od

otoczenia przez podwéjng lub wzmocniong izolacje lub przez odizolowanie od sieci zasilajacej

przy pomocy transformatora.

Jesli nie stosowana jest funkcja kontroli ciggtosci obwodu "Wprowadzanie kierunku obrotéw”

za pomoca sygnatu cyfrowego DCTRL1-CW/CCW (C0007 =0 ... 13, C0410/3 # 255):

— W przypadku przerwania przewodu lub braku napiecia sterujagcego naped moze zmieni¢
kierunek obrotow.

Jesli stosowana jest funkcja restartu w locie (C0142 = 2, 3) w maszynach o matym momencie

bezwtadnosci i niewielkim tarciu:

— Po odblokowaniu przemiennika czestotliwosci podczas postoju silnik moze sie na chwile
uruchomi¢ lub zmieni¢ kierunek obrotéw.

Ochrona urzadzenia
» Czeste zafgczanie napiecia zasilania (np. impulsowanie za pomoca stycznika sieci zasilajacej)

moze wywofaé przekroczenie granicznego pragdu wejsciowego przemiennika czestotliwosci i
spowodowac jego uszkodzenie:
— Pomigdzy kolejnymi zatgczeniami nalezy odczekac co najmniej 3 minuty.

» Styczniki w przewodzie silnika wolno zataczac tylko przy zablokowanym przemienniku

czestotliwosci. W przeciwnym wypadku...
— moga zadziatac funkcje kontrolne przemiennika czgstotliwosci.
— w niekorzystnych warunkach moze nastgpi¢ zniszczenie przemiennika czestotliwosci.
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Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa 2
Inne zagrozenia w przemiennikach czestotliwosci Lenze

Ochrona silnika

>

Przy okreslonych ustawieniach przemiennika czestotliwosci moze nastapic przegrzanie
podtaczonego do niego silnika (np. przy dfuzszym dziataniu hamowania pradem statym lub w
silniku z wentylacjg wtasng przy niskich obrotach).

— Wysoki stopien ochrony przed przecigzeniem zapewnia zastosowanie przekaznika
nadmiarowo-pragdowego lub uktadu kontroli temperatury.

— Do kontroli temperatury silnika zalecamy wykorzystanie termistoréw PTC lub
przefacznikéw termicznych. Silniki tréjfazowe Lenze standardowo wyposazone s3 w
przefaczniki termiczne (zestyki rozwierne).

— PTC lub przetacznik termiczny mozna podtaczy¢ do przemiennika czestotliwosci.

Napedy moga osiggac nadmierne obroty (np. ustawienie wyzszych czestotliwosci wyjsciowych

w nieprzystosowanych do tego silnikach i maszynach):
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2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa instalacji zgodnej z UL lub UR

Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa instalacji zgodnej z U; lub Ug

@ Warnings!
» Motor Overload Protection
— For information on the protection level of the internal overload protection for a
motor load, see the corresponding manuals or software helps.
- If the integral solid state motor overload protection is not used, external or
remote overload protection must be provided.
» Branch Circuit Protection
- The integral solid state protection does not provide branch circuit protection.
— Branch circuit protection has to be provided externally in accordance with
corresponding instructions, the National Electrical Code and any additional codes.

» Please observe the specifications for fuses and screw-tightening torques in these
instructions.

» E82xV251K2C ... E82xV222K2C (0.25 kW ... 2.2 kW, 240 V devices):
— Suitable for use on a circuit capable of delivering not more than 5000 rms
symmetrical amperes, 240 V maximum, when protected by fuses or circuit
breakers.

— Suitable for use on a circuit capable of delivering not more than 50000 rms
symmetrical amperes, 240 V maximum, when protected by CC, J, T or R class
fuses.

— Shall be installed in a Pollution Degree 2 macro-environment.
— Maximum surrounding air temperature: 0 ... +55 °C

— > +40 °C: reduce the rated output current by 2.5 %/°C

— Use 60/75 °C or 75 °C copper wire only.

» E82xV551K4C ... E82xV222K4C (0.55 kW ... 2.2 kW, 400/500 V devices):
— Suitable for use on a circuit capable of delivering not more than 5000 rms
symmetrical amperes, 500 V maximum, when protected by fuses or circuit
breakers.

— Suitable for use on a circuit capable of delivering not more than 50000 rms
symmetrical amperes, 500 V maximum, when protected by CC, J, T or R class
fuses.

— Shall be installed in a Pollution Degree 2 macro-environment.
— Maximum surrounding air temperature: 0 ... +55 °C

— > +40 °C: reduce the rated output current by 2.5 %/°C

— Use 60/75 °C or 75 °C copper wire only.

20 l-enze EDK82EV222 PL 11.3



Dane techniczne 3
Ogéblne dane i warunki stosowania

Ogélne dane i warunki stosowania

Zgodnos¢ i dopuszczenia

Zgodnosc
CE 2006/95/EC Wytyczne dot. niskiego napigcia
2004/108/EG Wytyczne dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej
Dopuszczenia
UL cULus Power Conversion Equipment (File No. E132659)

Ochrona oséb i zabezpieczenie urzadzenia
Stopien ochrony EN 60529 P20

IP41 po stronie radiatora przy wersji montazu z separacja
termiczna (z otworem w obudowie).

NEMA 250 Zabezpieczenie przed przypadkowym dotknieciem wg typu 1

Prad uptywowy do ziemi IEC/EN 61800-5-1 >3.5mA Nalezy przestrzegac wytycznych i
wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa!

Izolacja obwodoéw IEC/EN 61800-5-1 Bezpieczne odizolowanie od zasilania dzieki podwdjnej
kontrolnych (wzmocnionej) izolacji
Wytrzymato$¢ izolacji IEC/EN 61800-5-1 < 2000 m wysokosc zabudowy: kategoria przepiecia IlI

>2000 m wysokos¢ zabudowy: kategoria przepiecia Il

Srodki zabezpieczajace Przed zwarciem, doziemieniem (ograniczona odpornos¢
przeciwzwarciowa podczas pracy, odpornos¢ przeciwzwarciowa
przy zataczeniu zasilania), przepieciem, utknieciem silnika,
przegrzaniem silnika (wejscie dla PTC lub przetacznika
termicznego, monitoring 12t)

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Emisja zaktécen IEC/EN 61800-3 Prowadzone kablami, kategoria C1 lub C2 przy ekranowanych
przewodach silnikal), w zaleznosci od wersji urzadzenia ze
zintegrowanymi $rodkami do likwidacji zaktécer lub
dodatkowym filtrem przeciwzaktéceniowym lub filtrem

sieciowym
0.25..11 kW E82xVxxxKxCOxx bez dodatkowych srodkéw
E82xVxxxKxC2xx z zewnetrznymi $rodkami
filtrujacymi
15..90 kW E82EVxxxK4B3xx bez dodatkowych srodkéw
E82xVxxxK4B2xx z zewnetrznymi $rodkami
filtrujacymi
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3 Dane techniczne
Ogdlne dane i warunki stosowania

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Odpornos¢ na zaktécenia IEC/EN 61800-3 Kategoria C3

1) Dtugos¢ przewodéw silnikowych zalezy od typu przemiennika czestotliwosci i czgstotliwosci impulsowania
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Warunki otoczenia
Klimatyczne

Sktadowanie

Transport
Praca
2.2..11kwW

15..90 kW

Zanieczyszczenia

Wysokos¢ zabudowy

Elektryczne

IEC/EN 60721-3-1

IEC/EN 60721-3-2

IEC/EN 60721-3-3

IEC/EN 61800-5-1

Przytaczenie zasilania do sieci AC

Maks. zakres napiecia zasilajacego

E82xV251K2...i1 E82xV371K2...

E82xV551K2... do E82xV752K2...

E82xV551K4... do E82xV903K4...

Czestotliwosé
zasilania

System zasilania

Praca w sieciach
publicznych

EDK82EV222 PL 11.3

EN 61000-3-2

Dane techniczne 3
Og6blne dane i warunki stosowania

1K3 (-25 ... +60 °C) < 6 miesiecy

1K3 (-25...+40 °C) > 6 miesiecy
> 2 lata: Sformowac kondensatory
w obwodzie posrednim

2K3 (-25...+70 °C)

3K3 (-10 ... 55 °C)
> +40 °C wyjsciowy prad znamionowy obnizy¢ 0 2,5 %/ °C.

3K3(0... +50 °C)
> +40 °C wyjsciowy prad znamionowy obnizy¢ 0 2,5 %/ °C.

Stopien zanieczyszczer 2

<4000 m npm
> 1000 m npm wyjsciowy prad znamionowy obnizy¢ o
5 %/1000 m.

1/PEAC180V-0%..264V+0%

1/N/PE180V-0%..264V +0 % lub
3/PE100V-0%...264V+0%

3/PE320V-0%...550V+0%
45Hz-0%..65Hz+0%

Z uziemionym punktem gwiazdowym (TT, TN): Praca dozwolona
bez ograniczen

Inne systemy zasilania: Nalezy przestrzegac ograniczen
zawartych w instrukcji systemowej, rozdziat "Wskazowki
dotyczace projektowania”

Ograniczenie pragdéw harmonicznych

Moc catkowita w sieci Dotrzymanie wymogéw 1)
zasilajacej

<1kw Z dtawikiem sieciowym.
>1kW Bez dodatkowych srodkéw

1) Zastosowanie dodatkowych srodkéw powoduje spetnienie wymogow
EN 61000-3-2 tylko przez przemienniki czgstotliwosci. Dotrzymanie
wymogéw wobec maszyny/urzadzenia nalezy do odpowiedzialnosci
producenta maszyny/urzadzenia!
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3 Dane techniczne
Ogdlne dane i warunki stosowania

Warunki otoczenia
Podtaczenie do sieci zasilajacej DC
Maks. zakres napiecia zasilajacego
E82xV251K2... 1 E82xV371K2...
E82xV551K2... do E82xV752K2...
E82xV551K4... do E82xV903K4...

Warunki pracy

Podtaczenie silnika

Dtugosci przewodu silnika

Mechaniczne

Odpornos¢ na wstrzgsy
(9.81m/s2=1g)

Germanischer Lloyd
5..13.2Hz

IEC/EN 60068-2-6
10..57 Hz

Warunki montazu
Miejsce zabudowy
Wersja zabudowy

Wymiary,
Wolna przestrzen do
montazu

Ciezary

24

450V-0%..740V+0%
Nie mozliwe

140V-0%..370V+0 %
450V-0%..775V+0%
450V-0%..625V+0%

Praca z mocg znamionowg

Praca z podwyzszong moca
Znamionowa

Napigcie state musi by¢ symetryczne do PE.

Przemiennik czestotliwosci zostanie uszkodzony, jesli przewody
+Ug lub -Ug bedg uziemione.

<50m ekranowany

<100 m nieekranowany

Przy napieciu znamionowym zasilania i czestotliwosci
probkowania 8 kHz < 8 kHz bez dodatkowego filtra wyjsciowego.
Ze wzgledu na koniecznos$¢ zachowania warunkéw zwigzanych z
kompatybilnoscig elektromagnetyczng, dopuszczalne dtugosci
przewoddw mogg sie zmienic.

Amplituda #1 mm 13.2.... 100 Hz:
odpornos¢ na przyspieszenia do 0.7 g

Amplituda 0.075 mm 57 ... 150 Hz:
odpornos¢ na przyspieszeniado 1 g

W szafie rozdzielczej
Pionowo

(0 Rozdziat "Instalacja mechaniczna”

»o»

[ Rozdziat "Dane techniczne”, "Praca z mocg znamionow3” lub
"Praca z podwyzszong moca znamionowg”

Lenze
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Praca z mocg znamionow3 (normalna praca)

Dane techniczne 3
Praca z moca znamionowg (normalna praca)

Dane dotyczgce pracy ze znamionowym napieciem zasilania i czestotliwoscig impulsowania 8 kHz
sin. Dane i ograniczenia dotyczgce innych czestotliwosci impulsowania - patrz instrukcja systemowa.

Typ

E82EV251K2C 3)
E82EV371K2C3)
E82EV551K2C
E82EV751K2C
E82EV152K2C
E82EV222K2C2)

E82EV551K2C
E82EV751K2C
E82EV152K2C
E82EV222K2C2)

E82EV551K4C
E82EV751K4C
E82EV152K4C
E82EV222K4C
E82EV551K4C
E82EV751K4C
E82EV152K4C
E82EV222K4C

Moc
[kw]

Pznam.

0.25
0.37
0.55
0.75
15
2.2

0.55

0.75
15
2.2

0.55
0.75
15
2.2
0.55
0.75
15
2.2

Znamionowe napiecie
zasilania

1/N/PE AC 230/240 V:
180V-0%..264V +0 %
45Hz-0%..65Hz+0 %

DC325V:
260V-0%..370V+0 %

3/PE AC 230/240 V:
180V-0%..264V +0 %
45Hz-0%..65Hz+0 %

DC325V:
260V-0%..370V+0 %

3/PEAC 400 V:
320V-0%..440V +0 %
45Hz-0%..65Hz+0 %

DC565V:
450V-0%..620V+0 %

3/PEAC500V:
400V-0%..550V+0 %
45Hz-0%..65Hz+0 %
DC710V:
565V-0%..775V+0 %

Prad zasilania [A]

bez z
dtawik sieciowy
3.4 3.0
5.0 4.2
6.0 5.6
9.0 7.5
15.0 12.5

- 18.0
3.9 2.7
5.2 3.6
9.1 6.3

- 9.0
2.5 2.0
33 23
5.5 3.9
7.3 5.1
2.0 1.4
2.6 1.8
4.4 3.1
5.8 4.1

Prad wyjsciowy [A]
Iznam. Imax
(605s) ")
1.7 2.5
24 3.6
3.0 4.5
4.0 6.0
7.0 10.5
9.5 14.2
(E82CV... 8.5)
3.0 4.5
4.0 6.0
7.0 10.5
9.5 14.2
(E82CV... 8.5)

1.8 2.7
24 3.6
3.9 5.9
5.6 8.4
1.4 2.7
1.9 3.6
31 5.9
4.5 8.4

Wymiary
[kel

0.8
(E82CV... 0.6)

1.2
(E82CV... 0.9)

1.6
(E82CV... 1.1)

1.2
(E82CV... 0.9)

1.6
(E82CV... 1.1)

1.2
(E82CV... 0.9)

1.6
(E82CV... 1.1)

1.2
(E82CV... 0.9)

1.6
(E82CV... 1.1)

1) Prady dla okresowych zmian obcigzen: 1 min czasem przetezenia z I,y i 2 min czasem obcigzenia podstawowego

275 % lznam.
2) Praca dozwolona tylko z dfawikiem sieciowym (2 46)
3)  Zasilanie DC nie mozliwe

EDK82EV222 PL 11.3
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3 Dane techniczne
Praca z podwyzszong mocg znamionowg

Praca z podwyzszong mocg znamionowa

Wymienione ponizej przemienniki czgstotliwosci moga wspétpracowaé w trybie pracy ciagtej z
silnikiem o wysokiej mocy. Zdolnos$¢ przejmowania przecigzen jest ograniczona do 120 %. Typowe
zastosowania to pompy o kwadratowej charakterystyce obcigzer lub wentylatory.

Wskazéwkal!

Praca z podwyzszong mocg znamionowa jest tylko dozwolona ...
» zwymienionymi przemiennikami czestotliwosci.

» w wymienionym zakresie napiecia zasilajgcego.

» z wymieniong czestotliwoscig impulsowania.

» w wymienionych sposobach instalacji.

» z prawidtowo dobranymi do tej pracy bezpiecznikami, przekrojami poprzecznymi
przewodoéw, dtawikami sieciowymi i filtrami.

Dane dotyczace pracy ze znamionowym napieciem zasilania i czestotliwoscig impulsowania 2 kHz

sin lub 4 kHz sin. Dane i ograniczenia dotyczgce innych czestotliwosci impulsowania - patrz instrukcja
systemowa.

26 mnze EDK82EV222 PL 11.3



Typ

E82EV251K2C3)

E82EV551K2C 2)
E82EV751K2C2)
E82EV152K2C 2)

E82EV551K2C2)
E82EV751K2C2)
E82EV152K2C 2)

E82EV551K4C
E82EV751K4C2)
E82EV222K4C 2)

Moc
[kw]

Pznam.

0.37

0.75
11
2.2

0.75
11
2.2

0.75
11
3.0

Znamionowe napiecie
zasilania

1/N/PEAC 230/240 V:
180V-0%..264V+0%
45Hz-0%...65Hz+0 %

DC325V:
260V-0%..370V+0 %

3/PE AC 230/240 V:
180V-0%..264V+0%
45Hz-0%...65Hz+0 %

DC325V:
260V-0%..370V+0 %

3/PE AC 400 V:
320V-0%..440V +0 %
45Hz-0%...65Hz+0 %

DC565V:
450V -0%...620V +0 %

Dane techniczne 3
Praca z podwyzszong mocg znamionowg

Prad zasilania [A] Prad wyjsciowy [A] Wymiary
bez z e ke ) [kgl
60
dtawik sieciowy (60)
41 3.6 2.0 2.5 0.8
(E82CV... 0.6)
- 6.7 3.6 4.5 12
- 9.0 4.8 6.0 (E82CV... 0.9)
- 15 8.4 10.5 1.6
(E82CV... 1.1)
- 33 3.6 4.5 12
- 44 4.8 6.0 (E82CV... 0.9)
- 7.6 8.4 10.5 1.6
(E82CV... 1.1)
29 24 2.2 2.7 12
- 2.8 29 36 (E82CV... 0.9)
- 6.1 6.7 8.4 1.6
(E82CV... 1.1)

1) Prady dla okresowych zmian obcigzen: 1 min czasem przetezenia z Imax i 2 min czasem obcigzenia podstawowego

275 % lznam.

2} Praca dozwolona tylko z dtawikiem sieciowym (2 46)
3)  Zasilanie DC nie mozliwe

EDK82EV222 PL 11.3
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4 Instalacja mechaniczna
Wazne wskazowki

Wazne wskazowki

@ Warnings!
Wraz z przemiennikiem czestotliwosci fabrycznie dostarczana jest naklejka zawierajaca
nastepujacy tekst: “Suitable for use on a circuit capable of delivering not more than

W przypadku zamontowania przemiennika czestotliwosci w urzadzeniach z UL, prosimy
o przyklejenie do przemiennika czgstotliwosci tej naklejki przed montazem. Potozenie
naklejki nalezy tak dobra¢, aby nie zastonic¢ otworéw wentylacyjnych czy zeberek
stuzgcych do odprowadzania ciepfa.

Montaz przy pomocy szyn mocujacych

Do tego wariantu montazu potrzebny jest przemiennik czestotliwosci typu E82EV...

(A]

>100 mm

e e

4 Nm
35 Ibin

b2

>100 mm

8200vec004

[A] Urzadzenia o r6znych wielkosciach nalezy montowac obok siebie tylko w ten sposéb, ze mniejsze jednostki sa
zamontowane po prawej stronie wigkszych jednostek!
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Instalacja mechaniczna 4
Montaz przy pomocy szyn mocujgcych

Wymiary [mm]

a b b1 b2 b3 c a o
8200 vector © ol
E82EV251K2C
E82EV371K2C 213 243 263 148 120
E82EV551KxC
ES2EV751KC 60 273 303 323 208 180 78 30 63 50
E82EV152KxC2) 333
E82EV222KxC2) 3592) 363 268 240
Wymiary [mm]
d el g K
8200 vector © ]
E82EV251K2C
E82EV371K2C 130..140 120..170 110..200 .
E82EV551KXC
E82EV751KxC 190..200 180..230 170..260 65 -8
E82EV152KxC2) 250...260 140
E82EV222KxC?) 280.2053) 240290 - 1623

1) Przy zamontowanym module funkcyjnym: Zapewni¢ nalezy wolng przestrzeri na montaz z uwzglednieniem
promienia zagiecia kabli. Zaciski od modutu funkcyjnego w wersji PT wystajg na 14 mm ponad obudowe.

2) Boczny montaz mozliwy tylko przy pomocy ruchomego uchwytu E82ZJ001 (akcesoria)

3)  Przy pomocy ruchomego uchwytu E822J001 (akcesoria)
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4 Instalacja mechaniczna

Montaz z separacjg termiczng (wersja z urzagdzeniem czesciowo zamontowanym w obudowie)

Montaz z separacja termiczng (wersja z urzadzeniem czgsciowo zamontowanym w obudowie)

Do tego wariantu montazu potrzebny jest przemiennik czestotliwosci typu E8D2V...

8200 vector 0.25 ...

0.75 kW

ds

HE L

géag

b

&

Ramy mocujace
Sruba M4x10
Uszczelka

u b WwN R

8200 vector

E82DV251K2C
E82DV371K2C
E82DV551KxC
E82DV751KxC

Nakretka szesciokatna M4
Tylna écianka szafy rozdzielczej

a b

124
79.4
184

b

120

180

BB NREEE

b,

L5 312
Wymiary [mm]
C1 C d]_ dz
52
4.2 71 5
82

ds

10

140

8200vec027

f1) g

100 4.5

1 Przy zamontowanym module funkcyjnym: Zapewni¢ nalezy wolng przestrzen na montaz z uwzglednieniem
promienia zagiecia kabli. Zaciski od modutu funkcyjnego w wersji PT wystajg na 14 mm ponad obudowe.

30
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Instalacja mechaniczna 4
Montaz z separacja termiczng (wersja z urzadzeniem czesciowo zamontowanym w obudowie)

Wycigcie w szafie rozdzielczej

Wymiary [mm]

8200 vector a; by Ramy mocujace
E82DV251K2C

101 E82ZJ007V
E82DV371K2C 61
E82DV551KxC

161 E827J003
E82DV751KxC

Montaz

E82DV_001
1. Wsunac ramy mocujace.
Wtozy¢ uszczelke.
3. Nasung¢ z boku zaciski uziemiajgce na ramy mocujace:
— Sprezynki wtykowe muszg by¢ skierowane na tylng scianke szafki rozdzielczej.
— Wycigcia w uszczelce okreslajg potozenie.
. Wsung¢ 8200 vector w wyciecie.
5. Przykreci¢ przy pomocy 8 $rub M4x10.
— Moment dokrecenia: 1.7 Nm (15 |b-in)
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4 Instalacja mechaniczna
Montaz z separacja termiczng (wersja z urzadzeniem czeSciowo zamontowanym w obudowie)

8200 vector 1.5 ... 2.2 kW

El
f
(2 ¢
(] 1
oo DI
m <
8 i
| ) 0
—/
— i _ N
‘I:I R = q &
—/
lh|——
el il
| | q

44

8200vecxxx

Ramy mocujace

Sruba M4x10

Uszczelka

Nakretka szesciokgtna M4
Tylna $cianka szafy rozdzielczej

u b wN R

Wymiary [mm]
8200 vector a b b, < c d; d, d3 el f1) g
E82DV152K2C
E82DV222K2C
E82DV152K4C
E82DV222k4C

79.4 2445 240 4.2 71 5 80 74.5 140 100 4.5

1) Przy zamontowanym module funkcyjnym: Zapewni¢ nalezy wolng przestrzeri na montaz z uwzglednieniem
promienia zagiecia kabli. Zaciski od modutu funkcyjnego w wersji PT wystajg na 14 mm ponad obudowe.
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Instalacja mechaniczna 4
Montaz z separacja termiczng (wersja z urzadzeniem czesciowo zamontowanym w obudowie)

Wycigcie w szafie rozdzielczej

Wymiary [mm]
8200 vector a; by Ramy mocujace
E82DV152K2C
E82DV222K2C
61 221 E827J00x
E82DV152K4C
E82DV222k4C
Montaz

E82DV_002
1. Wsunac ramy mocujace.
Wtozy¢ uszczelke.
3. Nasung¢ z boku zaciski uziemiajgce na ramy mocujace:
— Sprezynki wtykowe muszg by¢ skierowane na tylng scianke szafki rozdzielczej.
— Wycigcia w uszczelce okreslajg potozenie.
. Wsung¢ 8200 vector w wyciecie.
5. Przykreci¢ przy pomocy 8 $rub M4x10.
— Moment dokrecenia: 1.7 Nm (15 |b-in)
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4 Instalacja mechaniczna
Montaz w technologii Cold Plate

Montaz w technologii Cold Plate

Do tego wariantu montazu potrzebny jest przemiennik czestotliwosci typu E82CV...
Dla zapewnienia bezpiecznej pracy przemiennika czestotliwosci istotne s3 nastepujace punkty:

» Dobre pofgczenie termiczne z elementem chfodzgcym
— Powierzchnie styku pomiedzy zbiorczym radiatorem a przemiennikiem czestotliwosci
muszg by¢ co najmniej tak duze jak ptyta chtodzgca przemiennika czgstotliwosci.
— Réwna powierzchnie styku, odchytka maks. 0.05 mm.
— Przy pomocy wszystkich przewidzianych do tego $rub potaczy¢ zbiorczy radiator z
przemiennikiem czegstotliwosci.
» Nalezy dotrzymac opér cieplny R¢h zgodnie z ponizszg tabela. Podane wartosci dotyczg pracy
przemiennika czestotliwosci w warunkach znamionowych.

Moc do odprowadzenia z radiatora Droga chtodzenia radiator - otoczenie
8200 vector Py [W] Ren [K/W]
E82CV251K2C 20 <1.50
E82CV371K2C 27 <1.50
E82CV551K2C 33 <1.00
E82CV751K2C 40 <1.00
E82CV152K2C 67 <0.30
E82CV222K2CY) 87 <0.30
E82CV551K4C 33 <1.00
E82CV751K4C 40 <1.00
E82CV152K4C 67 <0.30
E82CV222K4C 87 <0.30

1) Maks. prad wyjsciowy przy czestotliwosci probkowania 8 kHz: 8.5 Al

Warunki otoczenia

» Przy podwyzszonej temperaturze dane znamionowe i wspéfczynniki zmniejszajgce parametry
znamionowe nadal obowigzuja temperatury otoczenia przemiennika czestotliwosci.

» Temperatura ptyty chfodzacej przemiennika czestotliwosci: maksymalnie 75 °C.
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b2

8200 vector

E82CV251K2C
E82CV371K2C
E82CV551KxC
E82CV751KxC
E82CV152KxC
E82CV222KxC

60

[T L E TR
(L [l
Wymiary [mm]
al b b1 b2
150 130...140 120
30 210 190...200 180
270 250...260 240

7

Instalacja mechaniczna 4
Montaz w technologii Cold Plate

106

M6
&
%
4 Nm
35 Ibin

8200vec029

d e f
148
6.5 27.5 208
268

1) Przy zamontowanym module funkcyjnym: Zapewni¢ nalezy wolng przestrzer na montaz z uwzglednieniem
promienia zagigcia kabli. Zaciski od modutfu funkcyjnego w wersji PT wystaja na 14 mm ponad obudowe.

EDK82EV222 PL 11.3

Lenze

35



4 Instalacja mechaniczna
Montaz w technologii Cold Plate

Montaz

Wskazéowka!

» Przed przykreceniem przemiennika czestotliwosci do elementu chtodzacego, nalezy
obowigzkowo nanies¢ warstwe pasty odprowadzajacg ciepfo na element chfodzacy i
na ptyte chtodzacg przemiennika czestotliwosci, aby zapewnic jak najnizszy opér
cieplny przejmowania.

» Dotjczone standardowo dodatkowe opakowanie pasty odprowadzajycej ciepto
wystarcza na ok. 1000 cm?.

Wsuna¢ szyny mocujace z gory i z dotu w ptyte chtodzaca.

Powierzchnie styku element chtodzacego i ptyty chtodzacej wyczyscié przy uzyciu spirytusu.
Przy pomocy szpachelki nanies¢ cienkg warstwe pasty odprowadzajacej ciepto.

Przy pomocy dwdch srub przykreci¢ mocno przemiennik czgstotliwosci do elementu
chtodzacego.

Eal o
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Instalacja elektryczna 5
Wazne wskazowki

Wazne wskazowki

A Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczne napiegcie elektryczne
Zaciski przyfagczowe moga przewodzi¢ niebezpieczne napigcie elektryczne - nawet przy
zatrzymanym silniku lub po wytaczeniu zasilania!
Mozliwe skutki:
» Smieré lub ciezkie obrazenia przy dotknieciu zaciskdw przewodzacych napiecie.
Srodki zabezpieczajace
Przed wszystkimi pracami przy przemienniku czestotliwosci
» Wytaczyc napigcie zasilania i odczekac co najmniej 3 minuty.
» Skontrolowac zaciski przytgczowe pod katem braku napiecia, poniewaz
— po odtaczeniu zasilania zaciski energetyczne U, V, W, +UG, -UG, BR1, BR2 i piny
interfejsu FIF jeszcze przez co najmniej 3 minuty przewodzg niebezpieczne
napiecie.
— przy zatrzymanym silniku zaciski energetyczne L1, L2, L3; U, V, W, +UG, -UG, BR1,
BR2 i piny interfejsu FIF przewodzg niebezpieczne napiecie.
— przy przemienniku czgstotliwosci odtgczonym od zasilania - wyjscia
przekaznikowe K11, K12 i K14 mogg przewodzi¢ niebezpieczne napiecie.

Stop!

Urzadzenie zawiera podzespoty, ktére moga zostac uszkodzone przez elektrostatyczne
wytadowania!

Przed przystagpieniem do pracy przy urzadzeniu pracownicy powinni pozby¢ sie
fadunkow elektrostatycznych przy pomocy odpowiednich srodkow.
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5 Instalacja elektryczna
Wazne wskazowki

38

Wskazéwka!
Wytacznik zabezpieczajgcy réznicowo-pragdowy pomiedzy siecia zasilajaca a
przemiennikiem czestotliwosci moze zadziata¢ nieprawidtowo...

» przez wystgpienie pojemnosciowych pragdéw wyréwnawczych w ekranowaniu

przewodow podczas pracy (szczegélnie, w przypadku dtugich, ekranowanych
przewododw silnikowych),

» przez jednoczesne przytaczenie kilku przemiennikéw czestotliwosci do sieci,
» przy zastosowaniu dodatkowego filtra przeciwzaktéceniowego.
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Instalacja elektryczna 5
Okablowanie
Przyporzadkowanie dfawikéw sieciowych/filtrow

Okablowanie
Przyporzadkowanie dtawikéw sieciowych/filtrow

Praca z moca znamionowa w sieciach 230 V, 1/N/PE

przewodoéw silnika

8200 vector Dtawik sieciowy
Komponent
Typ War. Typ c2 maks.
[m]
E82xV251K2C 0xx ELN1-0900H005 - 20
2xX E827737112B220 5
E827737112B200 20
E827737112B210 50
E82xV371K2C 0xx ELN1-0900H005 - 20
2xX E827737112B220 5
E827737112B200 20
E827737112B210 50
E82xV551K2C 0xx ELN1-0500H009 - 20
2xx E827775112B220 5
E827775112B200 20
E827775112B210 50
E82xV751K2C 0xx ELN1-0500H009 - 20
2xX E827775112B200 20
E827775112B210 50
E82xV152K2C 0xx ELN1-0250H018 - 20
2xX E827722212B200 20
E827722212B210 50
E82xV222K2C 0xx ELN1-0250H018 - 20
2xX E827722212B200 20
E827722212B210 50

1) Dtugos¢ przewodéw silnikowych zalezy od typu przemiennika czestotliwosci i czestotliwosci impulsowania

EDK82EV222 PL 11.3

Lenze

Komponent

C1

E827737112B220
E827737112B200
E827737112B210
E827737112B220
E827737112B200
E827737112B210
E827775112B220
E827775112B200
E827775112B210
E827775112B200
E827775112B210
E827722212B200
E827722212B210
E827722212B200
E827722212B210

Kategoria napiecia zaktécajacego (EN 61800-3) i dtugosé

maks.

[m]

1)
20

50

20
50

20

50

20
50

20
50

20
50
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5 Instalacja elektryczna

Okablowanie

Przyporzadkowanie dfawikéw sieciowych/filtrow

Praca z moca znamionowa w sieciach 230V, 3/PE

8200 vector

Typ

E82xV551K2C

E82xV751K2C

E82xV152K2C

E82xV222K2C

Dtawik sieciowy

Typ

E827175132B

E827175132B

E827122232B

E827122232B

Kategoria napiecia zaktocajacego (EN 61800-3) i dtugosc
przewodéw silnika

Komponent

2

E827775132B200
E827775132B210
E827775132B200
E827775132B210
E827722232B200
E827722232B210
E827722232B200
E827722232B210

maks.

[m]
20
20
50
20
20
50
20
20
50
20
20
50

Komponent
Cc1 maks.
[m]
- 1)
E827775132B200 20
E827775132B210 50
- 1)
E827775132B200 20
E827775132B210 50
- 1)
E827722232B200 20
E827722232B210 50
- 1)
E827722232B200 20
E827722232B210 50

1) Dtugos¢ przewodéw silnikowych zalezy od typu przemiennika czestotliwosci i czestotliwosci impulsowania

Praca z mocg znamionowa w sieciach 400/500 V, 3/PE

8200 vector

Typ

E82xV551K4C

E82xV751K4C

40

2XX

0xx

2XX

Dtawik sieciowy

Typ

ELN3-1500H003-001

ELN3-1500H003-001

Kategoria napiecia zaktécajacego (EN 61800-3) i dtugosé
przewodow silnika

Komponent

c2

E827775134B200

E827775134B210

E827775134B200
E827775134B210

Lenze

maks.

[m]
20

20
50

20
20
50

Komponent
C1 maks.
[m]
_ 1)
E827775134B200 20
E827775134B210 50
_ 1)
E827775134B200 20
E827775134B210 50
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8200 vector

Typ

E82xV152K4C

E82xV222K4C

1 Dtugos¢ przewodéw silnikowych zalezy od typu przemiennika czestotliwosci i czgstotliwosci impulsowania

Dtawik sieciowy

Typ

ELN3-0680H006-001

ELN3-0680H006-001

Instalacja elektryczna
Okablowanie
Przyporzadkowanie dfawikéw sieciowych/filtrow

Kategoria napiecia zaktécajacego (EN 61800-3) i dtugosé
przewodow silnika

Komponent

2

E827722234B200
E827722234B210
E827722234B200
E827722234B210

maks.

[m]
20
20
50
20
20
50

Praca z podwyzszong moca znamionowa w sieciach 230 V, 1/N/PE

8200 vector

Typ

E82xV251K2C

E82xV551K2C

E82xV751K2C

E82xV152K2C

1) Dtugos¢ przewodéw silnikowych zalezy od typu przemiennika czestotliwosci i czestotliwosci impulsowania

EDK82EV222 PL 11.3

Dtawik sieciowy

Typ

ELN1-0900H005

ELN1-0500H009

ELN1-0500H009

ELN1-0250H018

Komponent

c1

E827722234B200
E827722234B210
E827722234B200
E827722234B210

maks.

[m]

1)
20
50

20
50

Kategoria napiecia zaktcajacego (EN 61800-3) i dtugosc
przewodéw silnika

Komponent

c2

E827737112B220
E827737112B200
E827737112B210
E827775112B220
E827775112B200
E827775112B210
E827775112B200
E827775112B210
E827722212B200
E827722212B210

Lenze

maks.

[m]
20
5
20
50
20
5
20
50
20
20
50
20
20
50

Komponent

c1

E827737112B220
E827737112B200
E827737112B210
E827775112B220
E82Z775112B200
E827775112B210
E82Z775112B200
E827775112B210
E827722212B200
E827722212B210

maks.

[m]

1)

20

50

20

50

20
50

20
50
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5

Instalacja elektryczna
Okablowanie
Przyporzadkowanie dfawikéw sieciowych/filtrow

Praca z podwyzszong moca znamionowa w sieciach 230 V, 3/PE

8200 vector Dtawik sieciowy
Komponent
Typ War. Typ Cc2 maks.
[m]
E82xV551K2C 0xx E827175132B - 20
2xx E827775132B200 20
E827775132B210 50
E82xV751K2C 0xx E827175132B - 20
2xx E827775132B200 20
E827775132B210 50
E82xV152K2C 0xx E827122232B - 20
2xx E827722232B200 20
E827722232B210 50

1)

Kategoria napiecia zaktocajacego (EN 61800-3) i dtugosc
przewodéw silnika

Dtugos¢ przewodéw silnikowych zalezy od typu przemiennika czestotliwosci i czestotliwosci impulsowania

Praca z podwyzszong moca znamionowa w sieciach 400/500 V, 3/PE

8200 vector Dtawik sieciowy
Komponent
Typ War. Typ c2
E82xV551K4C 0xx EZN3A1500H003-001 -
2xx E827775134B200
E827775134B210
E82xV751K4C 0xx EZN3A1500H003-001 -
2xx E827775134B200
E827775134B210
E82xV222K4C 0xx ELN3-0680H006-001 -
2xx E827722234B200
E827722234B210
1)

42

Dtugos¢ przewodéw silnikowych zalezy od typu przemiennika czgstotliwosci i czestotliwosci impulsowania

Komponent
Cc1 maks.
[m]
- 1)
E827775132B200 20
E827775132B210 50
- 1)
E827775132B200 20
E827775132B210 50
- 1)
E827722232B200 20
E827722232B210 50

Kategoria napiecia zaktécajacego (EN 61800-3) i dtugosé
przewodow silnika

Lenze

maks.

[m]
20
20
50
20
20
50
20
20
50

Komponent

Cc1

E827775134B200
E827775134B210
E827775134B200
E827775134B210
E827722234B200
E827722234B210

EDK82EV222 PL 11.3

maks.
[m]
1)
20
50

20
50

20
50



Instalacja elektryczna 5

Okablowanie
Okablowanie listw zaciskowych

Okablowanie listw zaciskowych
Dostarczone fabrycznie listwy zaciskowe s3 sprawdzone pod katem zgodnosci z

» DIN VDE 0627:1986-06 (w czesciach)
» DIN VDE 60999:1994-04 (w czesciach)

Sprawdzono m.in. zgodnos$¢ z wymogami mechanicznymi, elektrycznymi i termicznymi, wibracje,
uszkodzenia kabli, mocowanie przewodéw, korozja i starzenie.

Stop!

Aby unikngé mozliwosci uszkodzenia listw zaciskowych i stykow przemiennika
czestotliwosci:

» Zamontowac lub zdemontowac wolno tylko przy przemienniku czestotliwosci
odtgczonym od zasilania!

» Listwy zaciskowe najpierw okablowac, a dopiero potem zamontowac!

» Niewykorzystywane listwy zaciskowe nalezy réwniez zamontowa¢, aby unikng¢
uszkodzenia stykow.

8200vec015

Wskazowka!

Okablowanie bez koricowek tulejkowych na zyle jest w zasadzie mozliwe.

W przypadku stosowania funkcji bezpieczenstwa (np. “Bezpieczne wytaczanie

momentu”), niezbedne s3 izolowane koncéwki tulejkowe na zyle lub sztywne
przewody!
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5 Instalacja elektryczna
Okablowanie
Okablowanie zgodne z wymogami kompatybilnosci elektromagnetycznej

Okablowanie zgodne z wymogami kompatybilnosci elektromagnetyczne;j

(Budowa systemu napedowego zgodnego z CE)

44

Wskazowka!

» Przewody sterujace i zasilajgce utozyc tak, aby byty catkiem odizolowane i nie
dotykaty przewodu silnika celem unikniecia zakfécen.

» Nalezy zawsze stosowac ekranowane przewody sterujace.

» Generalnie zalecamy montowanie ekranowanych i odizolowanych od przewodu
silnika przewodoéw zasilajgcych PTC lub przetgcznik termiczny .
» W przypadku prowadzenia zyt do podtgczenia silnika i zyt do podtgczenia PTC lub
przetacznika termicznego w jednym kablu o wspélnym ekranowaniu:
— Aby ograniczy¢ wptyw zaktécen na przewdd PTC, zalecamy zainstalowanie
dodatkowego zestawu PTC typu E82ZPEx.
» Najlepsze pofgczenie ekranowania o wysokiej czestotliwosci przewodu silnika

uzyska¢ mozna przez wykorzystanie zacisku [€ld|a uziemienia silnika i ekranowania
silnika.

mnze EDK82EV222 PL 11.3



Instalacja elektryczna 5
Okablowanie
Okablowanie zgodne z wymogami kompatybilnosci elektromagnetycznej

Zastosowanie w praktyce

@ =

AE @ @MmE .

8200vec008

Ptytka montazowa z powierzchnig przewodzaca prad

Przewdd sterujacy do modutu funkcyjnego, zamontowac ekranowanie na jak najwigkszej powierzchni do ptytki
ekranujacej (PES)

Zacisk 2-biegunowy dla uziemienia silnika i ekranowania silnika

Uziemienie (PE) przewodu silnika

Ekranowanie przewodu silnika

Ekranowany przewdd silnika, o niskiej pojemnosci

(zyta/zyta 1.5 mm2 < 75 pF/m; ab 2.5 mmZ2 < 100 pF/m; zyta/ekran < 150 pF/m)

Ekranowany przewéd PTC lub przewéd styku termicznego

Zamontowac ekranowanie przewoddéw na duzej powierzchni do ptytki ekranujacej (PES). Wykorzystac¢ dotaczone
zaciski ekranujace.

Potaczenie w gwiazde lub w tréjkat zgodnie z tabliczka znamionowa silnika

tacznik kablowy zapewniajacy kompatybilnos¢ elektromagnetyczng (nie dostarczany fabrycznie)
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5 Instalacja elektryczna
Przytaczenie zasilania
Schemat potaczeri dla przemiennikéw czestotliwosci typu E82xVxxxK2C (zasilanie 230/240 V)

Przytaczenie zasilania

Schemat potaczen dla przemiennikow czestotliwosci typu E82xVxxxK2C (zasilanie 230/240 V)

Stop!

» Przemienniki czestotliwosci wolno przytgczyc tylko do dozwolonego napiecia
zasilania ((2 Dane techniczne). Wyzsze napiecie zasilania spowoduje uszkodzenie
przemiennika czestotliwosci!

» Niektore przemienniki czestotliwosci moga pracowac wytacznie z dtawikiem
sieciowym lub z filtrem sieciowym. Wymag ten moze sie réznic w zaleznosci od
pracy z mocg znamionowa i pracy z podwyzszona mocg znamionowa.

» Prad uptywowy w stosunku do ziemi (PE) jest > 3.5 mA.

Zgodnie z EN 61800 -5-1 konieczna jest stafa instalacja. Uziemienie (PE) musi by¢
podwadjne.

E82EV251K2C
E82EV371K2C
Pi

L1 N PE L1 L2 PE
1/N/PE AC 230 V/240 V 2/PE AC 230 V/240 V
EB2EV551K2C
eoevrsicly 4 4 4 4 4 AT
L] LR ]
1.1 [ru-ue L1]ian] L3] PE] [ruq-ve] L1]uan] L3 PE] [ruq-ve] L1]uan] L3 PE]
11N PE L1 L2 PE L1 L2 L3 PE
1/N/PE AC 230 V/240 V 2/PE AC 230 V/240 V 3/PE AC 230 V/240 V

E82EV152K2C
E82EV222K2C

[ETe

T
xi.1 [rue-vef L1

L1]ezmfuan] e

ud-ve] Lt [ Lt jeonian pe]  [suef-va] L1] L1 Jamfan] pe]

15

25mm T 25mn | 25w 25mm T 25mm | 25mm

L1 12 L3 PE

L1 N PE L1 L2 PE
1/N/PE AC 230 V/240 V 2/PE AC 230 V/240 V 3/PE AC 230 V/240 V
8200vec012
[A] Do zaciskéw podtaczy¢ dwa oddzielne przewody 1.5 mm2!

X1.1/+UG, X1.1/-UG  Zasilanie przy pracy grupowej DC
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Instalacja elektryczna
Przytaczenie zasilania
Schemat pofaczen dla przemiennikéw czestotliwosci typu E82xVxxxK4C (zasilanie 400/500 V)

Schemat potaczeri dla przemiennikéw czestotliwosci typu E82xVxxxK4C (zasilanie 400/500 V)

Stop!

» Przemienniki czestotliwosci wolno przyfgczyc tylko do dozwolonego napiecia
zasilania ((2 Dane techniczne). Wyzsze napigcie zasilania spowoduje uszkodzenie
przemiennika czestotliwosci!

» Niektore przemienniki czestotliwosci moga pracowac wytacznie z dtawikiem
sieciowym lub z filtrem sieciowym. Wymag ten moze sig r6zni¢ w zaleznosci od
pracy z mocg znamionowg i pracy z podwyzszong moca znamionowa.

» Prad uptywowy w stosunku do ziemi (PE) jest > 3.5 mA.
Zgodnie z EN 61800 -5-1 konieczna jest stafa instalacja. Uziemienie (PE) musi by¢
podwajne.

E82EV551K4C
E82EV751K4C
EB2EV152K4C
E82EV222KAC

el z[t3[re]

X1.1

L1 L2 L3 PE
3/PE AC 400 V

8200vec011

X1.1/+UG, X1.1/-UG  Zasilanie przy pracy grupowej DC

EDK82EV222 PL 11.3 mnze
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5 Instalacja elektryczna

Przytaczenie zasilania

Bezpieczniki i przekroje poprzeczne przewodoéw zgodnie z EN 60204-1
Bezpieczniki i przekroje poprzeczne przewodéw zgodnie z EN 60204-1

Warunki podtaczenia

Zakres Opis
Bezpieczniki o Klasa wykorzystania: tylko gG/glL lub gRL
Przewody System ufozenia B2 i C: Wykorzystanie miedzianych przewodéw izolowanych PCV, temperatura

przewodu < 70 °C, temperatura otoczenia < 40 °C, przewody i zyly nie skrecane, trzy obcigzane zyty.
Dane stanowig zalecenie. Mozliwe s3 inne systemy utozenia kabli (np. zgodnie z VDE 0298-4).

Wytgcznik e Przemienniki czestotliwosci mogg wywotywac prad staty w przewodzie uziemiajgcym. W
zabezpieczajacy przypadku wykorzystania urzadzenia pradu szczatkowego (RCD) lub urzadzenia monitorujgcego
réznicowo- réznicowo-pragdowego (RCM) stuzacych do zabezpieczenia przed bezposrednim lub posrednim
pradowy dotknigciem, po stronie zasilania dopuszczalny jest tylko jeden RCD/RCM nastepujacego typu:

— Typ B (wrazliwy na kazdy prad) przy podtaczeniu do sieci 3-fazowej
— Typ A (wrazliwy na prad impulsowy) lub typ B (wrazliwy na kazdy prad) przy podtaczeniu do
sieci 1-fazowej

Alternatywnie mozna zastosowac inne srodki zabezpieczajace, jak np. odizolowanie od otoczenia
przez podwdjna lub wzmocniong izolacje lub przez odizolowanie od sieci zasilajacej przy pomocy
transformatora.

e Wyfaczniki zabezpieczajace réznicowo-pragdowe instalowac tylko pomiedzy siecia zasilajaca a
przemiennikiem czestotliwosci.

Nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepisow!

Praca z mocg znamionowa

8200 vector Prad znamionowy bezpiecznika Przekréj poprzeczny przewodow FlY
Bezpjecznik Wytacznik System utozenia L1, L2, L3, N, PE
topikowy automatyczny w c
Typ [A] [A] [mm?] [mm?] [mA]
Zasilanie 1/N/PE AC 230/240 V - praca bez dtawika sieciowego/filtra sieciowego
E82xV251K2C 10 c1o 15 -
E82xV371K2C 10 c1o 15 -
E82xV551K2C 10 B10 15 - >30
E82xV751K2C 16 B16 2.54) -
E82xV152K2C 20 B20 2x15 -
E82xV222K2C Praca dozwolona tylko z dtawikiem sieciowym lub z filtrem sieciowym

Zasilanie 1/N/PE AC 230/240 V - praca z dtawikiem sieciowym/filtrem sieciowym

E82xV251K2C 10 Cc10 15 -
E82xV371K2C 10 Cc10 15 -
E82xV551K2C 10 B10 15 -
E82xV751K2C 10 B10 15 - 230
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Instalacja elektryczna 5
Przytaczenie zasilania

Bezpieczniki i przekroje poprzeczne przewodéw zgodnie z EN 60204-1

8200 vector Prad znamionowy bezpiecznika
Bezpiecznik Wyfacznik
topikowy automatyczny
Typ [A] [A]
E82xV152K2C 16 Bl6
E82xV222K2C 16 Bl6

Zasilanie 3/PE AC 230/240 V - praca bez dtawika sieciowego/filtra sieciowego

E82xV551K2C 6
E82xV751K2C 6
E82xV152K2C 16
E82xV222K2C 20

Zasilanie 3/PE AC 230/240 V - praca z dfawikiem sieciowym/filtrem sieciowym

Zasilanie 3/PE AC 400/500 V - praca bez dtawika sieciowego/filtra sieciowego

Zasilanie 3/PE AC 400/500 V - praca z dtawikiem sieciowym/filtrem sieciowym

E82xV551K2C 6
E82xV751K2C 6
E82xV152K2C 10
E82xV222K2C 16
E82xV551K4C 6
E82xV751K4C 6
E82xV152K4C 10
E82xV222K4C 10
E82xV551K4C 6
E82xV751K4C 6
E82xV152K4C 10
E82xV222K4C 10

Ewy e

Konieczna wtykowa koricéwka kablowa

EDK82EV222 PL 11.3

Wytacznik zabezpieczajacy réznicowo-pradowy
Stosowanie z E82EVxxxKxCOxx (ze zintegrowanym filtrem kompatybilnosci elektromagnetycznej)
Stosowanie z E82EVxxxKxC2xx (bez zintegrowanego filtra kompatybilnosci elektromagnetycznej)

B6
B6
Ble6
B20

B6
B6
B10
Bl16

B6
B6
B10
B10

B6
B6
B10
B10

Lenze

Przekrdj poprzeczny przewodow

System utozenia L1, L2, L3, N, PE

C

[mm?]

A1)

[mA]

>3002)
>303)

>3002)
>303)
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5 Instalacja elektryczna
Przytaczenie zasilania
Bezpieczniki i przekroje poprzeczne przewodoéw zgodnie z EN 60204-1

Praca z podwyzszong mocg znamionowg

8200 vector Prad znamionowy bezpiecznika Przekréj poprzeczny przewodow F11)

Besziecznik Wytacznik System utozenia L1, L2, L3, N, PE

topikowy automatyczny o c

Typ [A] [A] [mm2] [mm2] [mA]
Zasilanie 1/N/PE AC 230/240 V - praca bez dtawika sieciowego/filtra sieciowego
E82xV251K2C 10 Cc10 15 - >30
E82xV551K2C
E82xV751K2C Praca dozwolona tylko z dtawikiem sieciowym lub z filtrem sieciowym
E82xV152K2C

Zasilanie 1/N/PE AC 230/240 V - praca z dtawikiem sieciowym/filtrem sieciowym

E82xV251K2C 10 Cc10 1.5 -

E82xV551K2C 10 B10 1.5 -

E82xV751K2C 10 B10 1.5 - 230

E82xV152K2C 20 B20 2x1.5 -

Zasilanie 3/PE AC 230/240 V - praca bez dtawika sieciowego/filtra sieciowego

E82xV551K2C

E82xV751K2C Praca dozwolona tylko z dtawikiem sieciowym lub z filtrem sieciowym

E82xV152K2C

Zasilanie 3/PE AC 230/240 V - praca z dtawikiem sieciowym/filtrem sieciowym

E82xV551K2C 6 B6 1 -

E82xV751K2C 6 B6 1 - >30

E82xV152K2C 10 B10 1.5 -

Zasilanie 3/PE AC 400V - praca bez dtawika sieciowego/filtra sieciowego

E82xV551K4C 6 B6 1 - 2233%032))

E82xV751K4C

E82xV222KAC Praca dozwolona tylko z dtawikiem sieciowym lub z filtrem sieciowym

Zasilanie 3/PE AC 400 V - praca z dfawikiem sieciowym/filtrem sieciowym

E82xV551K4C 6 B6 1 -

E82XV751K4C 6 B6 1 - 23002
>303)

E82xV222K4C 10 B10 1.5 -
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Instalacja elektryczna
Przytaczenie zasilania
Bezpieczniki i przekroje poprzeczne przewodéw zgodnie z UL

1) Wyfacznik zabezpieczajacy réznicowo-pradowy
Stosowanie z E82EVxxxKxCOxx (ze zintegrowanym filtrem kompatybilnosci elektromagnetycznej)
Stosowanie z E82EVxxxKxC2xx (bez zintegrowanego filtra kompatybilnosci elektromagnetycznej)

Bezpieczniki i przekroje poprzeczne przewod6w zgodnie z UL

Warunki podtaczenia
Zakres Opis

Bezpieczniki o Tylko wedtug UL 248
e Prad zwarciowy zasilania do 5000 A, : Dopuszczalne wszystkie klasy
e Prad zwarciowy zasilania do 50000 A, : Dopuszczalne tylko klasy "CC”, ”)”, "T” lub "R”

Wytacznik e Tylko wedtug UL 489

automatyczny e Producent/typ
— ABB: S 200U Charact. K
— Schneider Electric: Multi9 C60 Charact. C
— Moeller: FAZ-C Charact. C

® Warnings!
Circuit breakers for 400/500 V devices only for use in WYE 480/277V source.
Przewody e Tylko wedtug UL
e Wymienione ponizej przekroje poprzeczne przewodéw obowigzuja pod nastepujgcymi
warunkami:
— Temperatura przewodu < 60 °C
— Temperatura otoczenia < 40 °C

Nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepisow!

Praca z mocg znamionowa

8200 vector Prad znamionowy bezpiecznika / przekréj poprzeczny przewodu
Bezpiecznik topikowy Wytacznik automatyczny

Typ L1, 12,13, PE Typ L1,12,13, PE
Typ [A] [Aawd] [A] [Awg]
Zasilanie 1/PE AC 230/240 V - praca bez dtawika sieciowego/filtra sieciowego
E82xV251K2C 10 16 15 14 4)
E82xV371K2C 10 16 15 144
E82xV551K2C 10 16 15 144)
E82xV751K2C 15 14 15 144
E82xV152K2C 20 2x16 25 2x14 4)
E82xV222K2C 20 2x16 30 2x14 4)

Zasilanie 1/N/PE AC 230/240 V - praca z dtawikiem sieciowym/filtrem sieciowym
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5 Instalacja elektryczna

Przytaczenie zasilania

Bezpieczniki i przekroje poprzeczne przewodéw zgodnie z UL

8200 vector

Typ
E82xV251K2C

E82xV371K2C
E82xV551K2C
E82xV751K2C
E82xV152K2C
E82xV222K2C

Prad znamionowy bezpiecznika / przekréj poprzeczny przewodu

Bezpiecznik topikowy

Typ
[A]
10
10
10
15
20
20

11,12, 13, PE
[AWG]
16
16
16
14
2x16
2x16

Zasilanie 3/PE AC 230/240 V - praca bez dtawika sieciowego/filtra sieciowego

E82xV551K2C
E82xV751K2C
E82xV152K2C
E82xV222K2C

6
10
15
15

18

16

14
2x16

Zasilanie 3/PE AC 230/240 V - praca z dfawikiem sieciowym/filtrem sieciowym

E82xV551K2C
E82xV751K2C
E82xV152K2C
E82xV222K2C

6
10
15
15

18

16

14
2x16

Zasilanie 3/PE AC 400/500 V - praca bez dtawika sieciowego/filtra sieciowego

E82xV551K4C
E82xV751K4C
E82xV152K4C
E82xV222K4C

6
6
10
10

18
18
16
16

Zasilanie 3/PE AC 400/500 V - praca z dtawikiem sieciowym/filtrem sieciowym

E82xV551K4C
E82xV751K4C
E82xV152K4C
E82xV222K4C

6

6
10
10

18
18
16
16

4 Konieczna wtykowa koricowka kablowa

52

Lenze

Wytacznik automatyczny

Typ
[A]
15
15
15
15
25
30

15
15
15
20

15
15
15
20

15
15
15
15

15
15
15
15

11,12, 13, PE
[AWG]
144)
144)
144)
144)
2x144)
2x144)

144

144

144
2x144)

144

144

144)
2x14%4)

144
144)
144
144

144
144
144
144)
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Instalacja elektryczna 5
Przytaczenie zasilania
Bezpieczniki i przekroje poprzeczne przewodéw zgodnie z UL

Praca z podwyzszong mocg znamionowa
Praca z podwyzszong mocg znamionowa nie jest certyfikowana przez UL.
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5 Instalacja elektryczna
Podtaczenie silnika / rezystora hamujacego

Podtaczenie silnika / rezystora hamujacego

A Niebezpieczenstwo!

» Wszystkie zaciski sterujace po przytaczeniu termistora (PTC) lub przetacznika
termicznego s3 tylko izolowane bazowo (pojedyncza przerwa izolacyjna).

» Zabezpieczenie przed przypadkowym dotknigciem, przy uszkodzonej przerwie
izolacyjnej, zapewnia tylko zastosowanie zewnetrznych srodkéw zaradczych, np.
podwéjnej izolacji.

A 8200 vector
X2.2 PE[W[ V[ UTBR2[BR1] X2.1

PES
\

PES

8200vec009

Nalezy stosowaé wytacznie przewody silnika o niskiej pojemnosci! (Zyta/zyta do 1.5 mm2 <75 pF/m; od 2.5 mm2 <
100 pF/m; zyta/ekran < 150 pF/m). Maksymalne skrocenie przewodow silnika pozytywnie wptywa na prace napedu!
PES Zakoriczenie ekranowania wysoko czestotliwosciowego (HF) przez potaczenie PE za pomocg

zacisku ekranujacego lub tacznika kablowego zapewniajgcego kompatybilnos¢
elektromagnetyczna

X2.1/PE Uziemienie 8200 vector od strony wyjscia
X2/BR1, X2/BR2 Zaciski przytaczy rezystora hamujacego
X2.2/T1,X2.2/T2 Zacisk przytaczy uktadu kontroli temperatury silnika z opornikiem o opornosci zaleznej od

temperatury (PTC) lub przetacznikiem termicznym
Uruchomié kontrole temperatury silnika przy pomocy C0119 (np. C0119 = 1)!
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Przekroje poprzeczne przewodéw U, V, W, PE

Typ

E82EV251K2C / E82EV371K2C
E82EV551K2C / E82EV751K2C
E82EV152K2C / E82EV222K2C

EDK82EV222 PL 11.3

mm?2
1
1
1.5

AWG
18
18
16

Instalacja elektryczna 5
Podtaczenie silnika / rezystora hamujacego

Typ mm?2 AWG
E82EV551K4C / E82EV751K4C 1 18
E82EV152K4C / E82EV222K4C 1.5 16

Lenze 55



5 Instalacja elektryczna
Podtaczenie wyjscia przekaznikowego

Podtaczenie wyjscia przekaznikowego

8200 vector

‘ PES
PES
Funkcja Ustawienie Meldunek
przekaznika (ustawienia
(uruchomione) fabryczne Lenze)
X1.2/K11 Wyjscie przekaznikowe otwarte TRIP
zestyk rozwierny
X1.2/K12 Styk srodkowy
przekaznika
X1.2/K14 Wyjscie przekaznikowe zamknigte TRIP
zestyk zwierny
PES Ekranowanie przez potaczenie PE za pomoca zaciskéw mocujacych

56

Lenze

8200vec013

Dane techniczne

AC250V/3A
DC24V/2A..DC240V/0.16 A
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Instalacja elektryczna 5
Podtaczenie wyjscia przekaznikowego

Wskazowka!

» Zatgczenie sygnatéw sterujacych:
— Nalezy stosowac ekranowane przewody
— Zakoriczenie ekranowania wysoko czestotliwosciowego (HF) przez potaczenie PE

- Minimalne obcigzenie dla niezaktéconego przetaczania sygnatéw wynosi 12 Vi
5 mA. Obie te wartosci muszg by¢ jednocze$nie przekroczone.

» Zataczenie potencjatéw sieci zasilajgcych:
- Nieekranowane przewody sg wystarczajace

» Do zabezpieczenia stykéw przekaznikowych przy indukcyjnym lub pojemnosciowym
obcigzeniu absolutnie niezbedny jest odpowiednie okablowanie zabezpieczajjce!

> Zywotnosé przekaznika zalezy od rodzaju obcigzenia (rezystancyjne, indukcyjne lub
pojemnosciowe) i od wartosci przytagczonej mocy.

» Meldunek wychodzgcy mozna zmieniac przy pomocy kodéw C0008 lub C0415/1.
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6 Rozbudowa dla potrzeb automatyzacji
Moduty

Moduty

Przemienniki czestotliwosci wyposazone s w dwa gniazdka dla modutéw na przedniej Scianie
obudowy:
» Dolne gniazdko (interfejs FIF) stuzy do podtgczenia modutu funkcyjnego I/0 lub magistrali.
— Modut funkcyjny 1/0 (standard 1/O lub aplikacja I/O) rozszerza przemiennik czestotliwosci o
zaciski sterujace dla analogowych lub cyfrowych wejsé¢/wyjsé.
— Za pomoca modufu funkcyjnego magistrali (np. PROFIBUS-DP PT lub CAN PT) - do
przemiennika czestotliwosci mozna podtaczy¢ magistrale przemystowa.
— Modut funkcyjny magistrali z zaciskami sterujgcymi (np. PROFIBUS-1/O, CAN-IO PT) stanowi
kombinacje wyzej wymienionych modutéw.
» Do gérnego gniazdka (interfejs AIF) mozna podtgczy¢ modut obstugi lub modut komunikacji.
— Przy pomocy modutu obstugi mozna ustawiac parametry przemiennika czestotliwosci w
zaleznosci od potrzeb, odczytywac jego status oraz dokonac diagnostyki bfedéw.

— Za pomocg modufu komunikacji - do przemiennika czestotliwosci mozna podtaczy¢
komputer lub magistrale przemystowa.

Mozliwe kombinacje

Modut komunikacji na AIF

Modut PROFIBUS-DP Magistrala CANopen DeviceNet Ethernet
obstugi EMF2133IB systemowa EMF2178IB EMF21791B PowerLink
E82ZBC (CAN) EMF2191IB
Modut EMF2171IB
obstugi XT EMF21721B
Modut funkcyjny na FIF | EMZ9371BC
Standard 1/0 PT E82ZAFSC010 v v v v v v
Aplikacja 1/0 E82ZAFAC010 % ) (v) ) ) (v)
PROFIBUS-DP E82ZAFPC010
v
PROFIBUS-I/O E82ZAFPC201
Magistr. syst. CANPT  E82ZAFCC010
Magistr. syst. CANPT  E82ZAFCC210 v v v v v v
Magistr. syst. CANPT  E82ZAFCC100
CANopen PT E82ZAFUC010 v
DeviceNet PT E82ZAFVC010 v
INTERBUS PT E82ZAFIC010 v
LECOM-B PT E82ZAFLCO10 v x
Interfejs AS PT E82ZAFFC010 v X
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Rozbudowa dla potrzeb automatyzacji
Moduty
Modut komunikacji na AIF
INTERBUS LECOM-A/B LECOM-A LECOM-B LECOM-LI
EMF21131B EMF2102IBC EMF2102IBC EMF2102IBC EMF2102IBC
Modut funkcyjny na FIF | Vo001 V004 V002 V003
Standard 1/0 PT E82ZAFSC010 v v v v v
Aplikacja 1/0 E82ZAFAC010 %) %) ) %) )
PROFIBUS-DP E82ZAFPC010
PROFIBUS-1/O E82ZAFPC201 ) v ) ~)
Magistr. syst. CAN PT  E82ZAFCC010
Magistr. syst. CAN PT  E82ZAFCC210 v v v v v
Magistr. syst. CANPT  E82ZAFCC100
CANopen PT E82ZAFUC010 ) v ) )
DeviceNet PT E82ZAFVC010 = ) v ) )
INTERBUS PT E82ZAFIC010 = ) v ) )
LECOM-B PT E82ZAFLCO10 ) v ) )
Interfejs AS PT E82ZAFFC010 ) v ) )
v Kombinacja mozliwa, modut komunikacji mozna zasila¢ zewnetrznie lub wewnetrznie (modut obstugi tylko
wewnetrznie)
V) Kombinacja mozliwa, modut komunikacji nalezy zasila¢ zewnetrznie
Kombinacja nie mozliwa

EDK82EV222 PL 11.3 mnze
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6

Rozbudowa dla potrzeb automatyzacji
Moduty
Montaz i demontaz modutéw komunikacji

Montaz i demontaz modutéw komunikacji

A Niebezpieczenstwo!

60

Niebezpieczne napiecie elektryczne

Zaciski przytaczowe mogq przewodzi¢ niebezpieczne napigcie elektryczne - nawet przy
zatrzymanym silniku lub po wytaczeniu zasilania!
Mozliwe skutki:
» Smier¢ lub cigzkie obrazenia przy dotknieciu zaciskéw przewodzacych napiecie.
Srodki zabezpieczajgce
Przed wszystkimi pracami przy przemienniku czestotliwosci
» Wytaczyc napigcie zasilania i odczekac co najmniej 3 minuty.
» Skontrolowac zaciski przytgczowe pod katem braku napiecia, poniewaz
— po odtaczeniu zasilania zaciski energetyczne U, V, W, +UG, -UG, BR1, BR2 i piny
interfejsu FIF jeszcze przez co najmniej 3 minuty przewodza niebezpieczne
napiecie.
— przy zatrzymanym silniku zaciski energetyczne L1, L2, L3; U, V, W, +UG, -UG, BR1,
BR2 i piny interfejsu FIF przewodza niebezpieczne napiecie.
- przy przemienniku czestotliwosci odtgczonym od zasilania - wyjscia
przekaznikowe K11, K12 i K14 mogg przewodzic¢ niebezpieczne napiecie.
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Rozbudowa dla potrzeb automatyzacji 6
Moduty
Montaz i demontaz modutéw komunikacji

Montaz

3.

4.

8200vec601

Odtaczy¢ przemiennik czgstotliwosci od zasilania i odczekac co najmniej 3 minuty!

Z interfejsu FIF zdja¢ pokrywke FIF [Al.

Zdja¢ zaslepke ochronng Bl z modutu funkcyjnego [€ i wiozyé modut funkcyjny do interfejsu
FIF.

Wsuna¢ listwe z wtykami [0l az do zaskoczenia do listwy stykowej w module funkcyjnym.

Dodatkowo nalezy zatozy¢ zacisk zabezpieczajgcy w ten sposéb, aby przy okablowaniu modut nie
zostat zdjety razem z listwa zaciskowg [El:

5.
6.

Wtozy¢ zacisk zabezpieczajacy [El w wycigcia, umiesci¢ nad modutem funkcyjnym i wcisngé.
Okablowanie modutu funkcyjnego (patrz instrukcja montazu modutu funkcyjnego).

Wskazéwkal!

Nalezy przechowa¢é pokrywke FIF [&li zaslepke ochronng modutu funkcyjnego [Bl, aby
mozna je byto ponownie natozyc¢ po ewentualnym zdemontowaniu modutu
funkcyjnego.

Przemiennik czestotliwosci wolno uruchamiac tylko wtedy, jesli na interfejsie FIF
zamontowany jest modut funkcyjny lub pokrywka FIF (Al
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6 Rozbudowa dla potrzeb automatyzacji
Moduty
Montaz i demontaz modutéw komunikacji

Demontaz

8200vec602
1. Odtaczyc przemiennik czestotliwosci od zasilania i odczeka¢ co najmniej 3 minuty!

2. W celu wyjecia uchwytu zabezpieczajgcego [E], wtozy¢ Srubokret pomiedzy uchwyt
zabezpieczajacy a modut funkcyjny i nacisnag¢ w prawo. Nastepnie zdjgé uchwyt
zabezpieczajacy [El.

3. Przy pomocy kleszczy uchwycic brzeg listwy stykowej [0l i wyjgé jg razem z modutem
funkcyjnym [l

4. Natozyc pokrywe FIF Al na interfejs FIF.

Montaz i demontaz modutéw komunikagji

Wskazowka!

Modut komunikacji moze by¢ zasilany przez wewnetrzne lub zewnetrzne zrédfa
zasilania. Zewnetrzne Zrédta zasilania jest niezbedne tylko wtedy, gdy przy odfgczeniu
lub przy braku zasilania uzytkownika - musi zosta¢ utrzymana prawidfowa komunikacja
z tym uzytkownikiem.
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Rozbudowa dla potrzeb automatyzacji 6
Moduty
Montaz i demontaz modutéw komunikacji

Montaz

8200vec606

1. ZapomocgJumpera nalezy ustawic rodzaj zasilania [Al.
— Potozenie I: zasilanie zewnetrzne (stan fabryczny; +24 V DC +10%, maks. 100 mA na modut)
— Potozenie Il: zasilanie za pomoca wewnetrznego Zrédta zasilania
. Wtozy¢ modut komunikacji Bl do interfejsu AIF w przemienniku czgstotliwosci.
3. Jesli moduf komunikacji wyposazony jest w srube zabezpieczajyca [€], to modut nalezy
potaczy¢ przy pomocy tej Sruby z przemiennikiem czestotliwosci.
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6 Rozbudowa dla potrzeb automatyzacji
Moduty
Montaz i demontaz modutéw komunikacji

Demontaz

8200vec607

1. Jezeli modut komunikacji zabezpieczony jest $rubg [€], nalezy jg usungc.
2. Wyja¢ modut komunikacji Bl z interfejsu AIF.
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Uruchamianie 7
Przed pierwszym zatgczeniem

Przed pierwszym zataczeniem

Stop!

Specjalna procedura dotyczaca uruchomienia po dtuzszym sktadowaniu

W przypadku sktadowania przemiennika czgstotliwosci ponad 2 lata, moze nastapic
wysuszenie kondensatoréw obwodu posredniego.

Mozliwe skutki:

» Przy pierwszym uruchomieniu nastgpi uszkodzenie kondensatoréw obwodu
posredniego a tym samym przemiennika czestotliwosci.

Srodki zabezpieczajace

» Przed uruchomieniem nalezy sformowac kondensatory obwodu posredniego.
Odpowiednig instrukcje mozna znalez¢ w Internecie (www.Lenze.com).

Wskazowka!

» Nalezy przestrzegac aktualnej kolejnosci zataczen.

» W przypadku zaktécer podczas uruchamiania patrz rozdziat "Wyszukiwanie usterek
i usuwanie zakfécen”.

Przed zataczeniem zasilania, celem uniknigcia zagrozen dla oséb lub szkéd materiatowych, nalezy:

>
>
|

Okablowanie pod wzgledem kompletnosci, zwarcia i doziemienia

Dziatanie wyfgcznika bezpieczefstwa catego urzadzenia

Rodzaj podtaczenia silnika (gwiazda/trojkat); powinno by¢ dopasowane do napiecia
wyjsciowego przemiennika czestotliwosci.

Jedli nie stosowany jest zaden modut funkcyjny, nalezy zamontowac¢ pokrywe FIF (fabrycznie
dotaczana w zestawie).

W przypadku stosowania wewnetrznego Zrédta zasilania X3/20 np. w standardzie 1/0, zaciski
X3/7 1 X3/39 powinny by¢ zmostkowane.
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7 Uruchamianie
Wybér wtasciwej pracy

Wybér wtasciwej pracy
Wybraé przez tryb pracy rodzaj sterowania lub regulacji przemiennika czestotliwosci. Mozna
dokonac wyboru pomiedzy

» sterowaniem charakterystyka U/f
» regulacja wektorowa
» bezczujnikowg regulacja momentu obrotowego

Sterowanie charakterystyka U/f to klasyczny tryb pracy dla zastosowan standardowych.

Przy pomocy regulacji wektorowej mozna uzyskac poprawe wtasnosci napedowych w stosunku do
sterowania charakterystyka U/f dzieki:

» wyzszemu momentowi obrotowemu w catym zakresie obrotéw
» wyzszej dokfadnosci obrotéw i wyzszej rownomiernosci obrotow
» wyzszej sprawnosci

Mll

L @ — -~

L \

8200vec524

@ Sterowanie charakterystyka U/f

@ Regulacja wektorowa
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Zalecane tryby pracy dla zastosowac standardowych

Uruchamianie 7

Wybér wtasciwej pracy

W celu wybrania trybu roboczego dla zastosowan standardowych - pomocna jest ponizsza tabela:

Zastosowanie

Napedy pojedyncze

Z bardzo zmiennymi obcigzeniami

Z trudnym rozruchem

Z regulacja predkosci (sprzezenie zwrotne obrotéw)

Z wyzszg dynamika (np. napedy pozycjonujace i dosuwajace)
Z wartoscig zadana momentu obrotowego

Z ograniczaniem momentu obrotowego (regulacja mocy)
Silniki reluktancyjne tréjfazowe

Silniki samohamujace tréjfazowe

Silniki tréjfazowez przydzielong na state charakterystyka
czestotliwosé-napiecie

Napedy pomp i wentylatoréw o charakterystyce kwadratowej

Napedy grupowe
(kilka silnikéw podtaczonych do jednego przemiennika czestotliwosci)

Identyczne silniki i takie same obcigzenia

Ro6zne silniki i/lub zmienne obcigzenia
€0014 = 2: liniowe sterowanie charakterystyka U/f
C0014 = 3: kwadratowe sterowanie charakterystyka U/f

C0014 = 4: regulacja wektorowa
C0014 = 5: bezczujnikowa regulacja momentu obrotowego

EDK82EV222 PL 11.3 mnze
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7 Uruchamianie

Ustawianie parametréw za pomocg modutu obstugi E82ZBB

Ustawianie parametrow za pomocg modutu obstugi E82ZBB

@ Przed przystapieniem do pracy nalezy starannie przeczytac instrukcje montazu!

Po kazdym zataczeniu zasilania lub po podtgczeniu modutu obstugi podczas pracy natychmiast
uzyskuje sie dostep do 10 kodéw zapisanych w menu User(kod C0517).

Menu u5E- fabrycznie posiada wszystkie kody, umozliwiajgce uruchomienie standardowych aplikacji
ze sterowaniem liniowg charakterystyka U/f:

Kod
C0050

C0034

C0007

C0010

Co011

C0012

C0013

C0015

Coo16
C0002

68

Oznakowanie

Czestotliwosc wyjsciowa

Zakres wprowadzania 0
wartosci zadanych

Stata konfiguracja wejsé 0
cyfrowych

Minimalna czestotliwos¢ 0.00 Hz
wyjsciowa

Maksymalna czestotliwosc 50.00 Hz
wyjsciowa

Czas przyspieszania 5.00s
gféwna wartos¢ zadana

Czas procesu gtéwna 5.00s
wartos¢ zadana

Czestotliwosc 50.00 Hz

znamionowa U/f
Podwyzszanie Upin

Zarzadzanie zestawami
parametréow

Ustawienia fabryczne Lenze

Wyswietlacz: czgstotliwosé wyjsciowa bez kompensacji

poslizgu
Standard 1/0

Aplikacja 1/0

E4
CW/CCW

Obroty w
prawo/lewo

W zaleznosci od urzadzenia

X3/8:0..5V/0..10V/0..20 mA

X3/1U:0..5V/0..10V
X3/2U:0..5V/0..10V

E3 E2 E1
DCB JOG2/3 JOG1/3
Hamowanie . -
pradem Wybér stzfych v};/artosa
statym zadanyc|

Przywrécic stan fabryczny z momentu dostawy; przy pomocy
modutu obstugi przenies¢ zestawy parametréw; zapisa,
wprowadzi¢ lub skopiowac wtasne ustawienia zasadnicze

Lenze
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Uruchamianie 7
Ustawianie parametréw za pomoca modutu obstugi E82ZBB

Wskazowka!

Za pomocg C0002 "Zestaw parametrow-transfer/powrdt do ustawier fabrycznych”
mozna przy pomocy modutu obstugi przetransferowac konfiguracje z jednego
przemiennika czgstotliwosci do innego przemiennika lub z przywrdcic stan fabryczny z
momentu dostawy przez wprowadzenia ustawien fabrycznych Lenze (np. jesli podczas
parametryzacji zostata utracona sciezka).
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7 Uruchamianie

Ustawianie parametréw za pomoca modutu obstugi E82ZBB

Sterowanie charakterystyka U/f

Sterowanie charakterystyka U/f

Niniejszy opis dotyczy przemiennikdw czestotliwosci z modutem funkcyjnym standard 1/0 i
odpowiednim pod wzgledem mocy tréjfazowym silnikiem asynchronicznym

Kolejnos¢ zataczen

1.
2.

70

Przytaczy¢ modut obstugi

Nalezy sie upewnic, czy po zataczeniu
zasilania przemiennik czestotliwosci
jest zablokowany

Zataczyc zasilanie

Po ok. 2 s modut obstugi znajduje sie w
trybie “Disp” i wyswietla czestotliwosé
wyjsciowg (C0050)

Zmieni¢ na tryb [, aby mozna byto
uaktywnic ustawienia podstawowe dla
tego napedu

Dopasowac zakres napiecia/pradu do
analogowego wprowadzania wartosci
zadanych (C0034)

Ustawienia fabryczne Lenze: -0-,
(0..5V/0...10 V/0 ... 20 mA)

Dopasowac konfiguracje zaciskow do
okablowania (C0007)

Ustawienia fabryczne Lenze: -0-, tzn.
E1:J0G1/3 wybdr statych
czestotliwosci

E2:)J0G2/3

E3: DCB hamowanie pragdem statym
E4: CW/CCW obroty w prawo/lewo

Nastawi¢ minimalng czestotliwosc
wyjsciowg (C0010)
Ustawienia fabryczne Lenze: 0.00 Hz

Nastawi¢ maksymalng czestotliwosé
wyjsciowg (C0011)
Ustawienia fabryczne Lenze: 50.00 Hz

N\

misc001

misc002

[rov i ive ]
0 st Cata Sttode %m H PS |
r [Ty
LIt L i
(] He
L
0
o .m i S |
0050000
e

C0010

0%

Lenze

100 %

Uwagi

Zacisk X3/28 = LOW

Menu USE- jest aktywne

Na wyswietlaczu miga 2050

Przetacznik DIP na standard
1/0 ustawi¢ na taki sam
zakres (patrz instrukcja
montazu standardu 1/0)
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Uruchamianie 7

Ustawianie parametréw za pomoca modutu obstugi E82ZBB

Kolejnos¢ zataczen

10. Nastawic czas przyspieszania T,
(coo12)
Ustawienia fabryczne Lenze: 5.00 s

11. Nastawic czas zwalniania T;s (C0013)

Ustawienia fabryczne Lenze: 5.00 s

12. Nastawi¢ czestotliwos¢ znamionowg
U/f (C0015)

Ustawienia fabryczne Lenze: 50.00 Hz

13. Nastawi¢ podwyzszanie Up;n (C0016)
Ustawienia fabryczne Lenze: s zalezne

od typu przemiennika czestotliwosci

14. W przypadku koniecznosci
wprowadzenia nowych ustawien
nalezy zmieni¢ menu na ALL

Po zakonczeniu wprowadzania wszystkich ustawieri:

15. Wprowadzi¢ wartos¢ zadang
16. Odblokowac przemiennik
czestotliwosci

17. Naped juz pracuje.

EDK82EV222 PL 11.3

Sterowanie charakterystyka U/f

Uwagi

il ir
coott p— -
29 < ~ tjr = zgdany czas przyspieszania
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Coo11
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' tif = zadany czas zwalniania
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1009f— — —
U | Ustawienia fabryczne Lenze
minf=7 przeznaczone s3 dla wszelkich
dostepnych aplikacji
0 coo15 f epnych apikad

Uruchomic np. state

czestotliwosci (JOG) (C0037,
C0038, C0039) lub kontrole
temperatury silnika (C0119)

Np. za pomocg potencjometru na
zaciskach 7, 8,9

X3 Zacisk X3/28 = HIGH

misc002

Jesli naped nie ruszyt, nalezy
dodatkowo nacisng¢ @D

Lenze 71



7 Uruchamianie

Ustawianie parametréw za pomoca modutu obstugi E82ZBB

Regulacja wektorowa

Regulacja wektorowa

Niniejszy opis dotyczy przemiennikdw czestotliwosci z modutem funkcyjnym standard 1/0 i
odpowiednim pod wzgledem mocy tréjfazowym silnikiem asynchronicznym

Kolejnos¢ zataczen

1. Przytaczy¢ modut obstugi

2. Nalezy sie upewnic, czy po zataczeniu
zasilania przemiennik czestotliwosci
jest zablokowany

3. Zataczyc zasilanie

4. Po ok. 2 s modut obstugi znajduje sie w
trybie “Disp” i wyswietla czestotliwosé
wyjéciowg (C0050)

5. Zmieni¢ menu na ALL

6. Zmieni¢ na tryb [C%], aby mozna byto
uaktywnic¢ ustawienia podstawowe dla
tego napedu

7. Dopasowac konfiguracje zaciskow do
okablowania (C0007)
Ustawienia fabryczne Lenze: -0-, tzn.
E1:JOG1/3 wybdr statych
czestotliwosci
E2:)J0G2/3
E3: DCB hamowanie pragdem statym
E4: CW/CCW obroty w prawo/lewo

8. Nastawi¢ minimalng czestotliwos¢
wyjsciowg (C0010)
Ustawienia fabryczne Lenze: 0.00 Hz

9. Nastawi¢ maksymalng czestotliwosé

72

wyjsciowg (C0011)
Ustawienia fabryczne Lenze: 50.00 Hz

N\

I

[vP]
0 sa Cote Subcode panl HILI PS |
Lt
-

misc001

misc002

1 rnn
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[fl

C0011 —_—

C0010

0%

Lenze

100 %

Uwagi

Zacisk X3/28 = LOW

Menu USE- jest aktywne

Na wyswietlaczu miga 0050

EDK82EV222 PL 11.3



Uruchamianie 7

Ustawianie parametréw za pomoca modutu obstugi E82ZBB

Kolejnos¢ zataczen

10.

11.

12.

13.

14.

Nastawic czas przyspieszania T,
(coo12)
Ustawienia fabryczne Lenze: 5.00 s

Nastawic czas zwalniania T;s (C0013)
Ustawienia fabryczne Lenze: 5.00 s

Nastawic tryb pracy "regulacja
wektorowa” (C0014 = 4)

Ustawienia fabryczne Lenze: liniowe
sterowanie charakterystyka U/f (C0014
=2)

Dopasowac zakres napiecia/pradu do
analogowego wprowadzania wartosci
zadanych (C0034)

Ustawienia fabryczne Lenze: -0-,
(0..5V/0..10V/0...20 mA)

Wprowadzi¢ dane silnika

Obroty znamionowe silnika (C0087)
Ustawienia fabryczne Lenze: 1390
obr./min.

Prad znamionowy silnika (C0088)
Ustawienia fabryczne Lenze: w
zaleznosci od urzadzenia

Czestotliwo$¢ znamionowa silnika
(C0089)
Ustawienia fabryczne Lenze: 50 Hz

Napiecie znamionowe silnika (C0090)
Ustawienia fabryczne Lenze: w
zaleznosci od urzadzenia

Cos ¢ silnika (C0091)
Ustawienia fabryczne Lenze: w
zaleznosci od urzadzenia
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Regulacja wektorowa

Uwagi

tir = z3dany czas przyspieszania
. _Coo11

f2 - f.I
tif = zadany czas zwalniania

Tit = i

Przetgcznik DIP na standard
1/0 ustawié na taki sam
zakres (patrz instrukcja
montazu standardu 1/0)

Patrz tabliczka znamionowa
silnika

Wprowadzi¢ wartos¢ dla
danego rodzaju potaczenia
silnika (gwiazda/tréjkat)!

Wprowadzi¢ wartos¢ dla
danego rodzaju potaczenia
silnika (gwiazda/tréjkat)!



7 Uruchamianie

Kolejnos¢ zataczen

15.

16.

Po zakonczeniu wprowadzania wszystkich ustawien:

17.

18.

19.

74

Nalezy rozpoczac identyfikacje
parametréw silnika (C0148)

Nalezy sie upewni¢, czy przemiennik
czestotliwosci jest zablokowany

Ustawi¢ C0148 =1

Odblokowac¢ przemiennik
czestotliwosci

Jesli segment M@ po ok. 30 s ponownie
jest aktywny, to przemiennik nalezy

ponownie zablokowac.

Nastawic¢ ew. pozostate parametry

Wprowadzi¢ wartosc zadang

Odblokowac¢ przemiennik
czestotliwosci

Naped juz pracuje.

X3
A .miscool

Nacisnac

Aw®
miscOOl °

Uruchomié np. state

X3

Ustawianie parametréw za pomoca modutu obstugi E82ZBB
Regulacja wektorowa

misc002

czestotliwosci (JOG) (C0037,

C0038, C0039 lub kontrole

temperatury silnika (C0119)

Np. za pomocg potencjometru na
zaciskach 7, 8,9

Lenze

X3

misc002

Uwagi

Wykonaé wytacznie przy
zimnym silniku!

Zacisk X3/28 = LOW

e Zacisk X3/28 = HIGH
e Rozpoczyna sie
identyfikacja:
— Segment @ gasnie
— Silnik jest zasilany
pradem i “gwizdze”
cicho.
— Silnik sie nie obraca!

e Zacisk X3/28 = LOW
Identyfikacja jest
zakonczona.

e Wyliczono i zapisano:

— Czestotliwosé
znamionowa U/f
(C0015)

— Kompensacja poslizgu
(C0021)

— Indukcyjnosc stojana
silnika (C0092)

e Pomierzono i zapisano:

— Opornos¢ stojana
silnika (C0084) =
catkowita opornosé
przewodu silnika oraz
samego silnika

Zacisk X3/28 = HIGH

Jesli naped nie ruszyt, nalezy
dodatkowo nacisng¢ @D

EDK82EV222 PL 11.3



Uruchamianie 7

Ustawianie parametréw za pomoca modutu obstugi E82ZBB

Optymalizacja regulacji wektorowej

Regulacja wektorowa

Regulacja wektorowa jest zwykle gotowa do dziatania po przeprowadzeniu identyfikacji
parametréw silnika bez dodatkowych czynnosci. Jedynie przy nastepujacych warunkach pracy
napedu nalezy przeprowadzi¢ optymalizacje regulacji wektorowe;j:

Praca napedu

Nieréwnomierna praca silnika i prad silnika (C0054) > 60
% pradu znamionowego silnika podczas biegu jafowego
maszyny (praca stacjonarna)

Za niski moment obrotowy przy czestotliwosciach f <
5 Hz (moment rozruchowy)

Brak statosci obrotéw przy wyzszym obcigzeniu (wartosé
zadana i obroty silnika nie sg juz proporcjonalne)

Meldunki btedu OC1, OC3, OC4 lub OC5 czas narastania
(C0012) < 1 s (przemiennik czestotliwosci moze juz nie
nadazac za dynamicznymi zmianami)

EDK82EV222 PL 11.3

S
1
2
3

rodek zaradczy

Zmniejszy¢ indukcyjnos¢ silnika (C0092) 0 10 %

Sprawdzi¢ prad silnika w C0054

Jedli prad silnika (C0054) > 50 % prad znamionowy

silnika:

— (0092 jeszcze zmniejszy¢, az prad silnika osiggnie
ok. 50 % pradu znamionowego silnika

— C0092 zmniejsza¢ maks. 0 20 %!

— Nalezy przestrzegac: Jesli zmniejszone zostanie
C0092, moment obrotowy spada!

Podwyzszy¢ rezystancje (C0084) lub indukcyjno$¢ (C0092)
silnika

Podwyzszy¢ kompensacje poslizgu (C0021)
Za niska kompensacja powoduje niestabilnos¢ pracy

napedu!

Zmieni¢ czas regulacji w Imax przemiennika czestotliwosci
(C0078):

® Zmniejszenie CO078 = |, przemiennika bedzie

Lenze

szybszy (bardziej dynamiczny)
Podwyzszenie C0078 = Iy« przemiennika bedzie
wolniejszy ("tagodniejszy”)
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7 Uruchamianie
Ustawianie parametréw za pomoca modutu obstugi XT EMZ9371BC

Ustawianie parametrow za pomocg modutu obstugi XT EMZ9371BC

@ Przed przystapieniem do pracy nalezy starannie przeczytac instrukcje montazu!

Wskazéowka!

W menu: "Diagnostyka” mozna monitorowac najwazniejsze parametry napedu.
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Uruchamianie 7

Ustawianie parametréw za pomocg modutu obstugi XT EMZ9371BC
Sterowanie charakterystyka U/f

Sterowanie charakterystyka U/f

Niniejszy opis dotyczy przemiennikdw czestotliwosci z modutem funkcyjnym standard 1/0 i
odpowiednim pod wzgledem mocy tréjfazowym silnikiem asynchronicznym

Kolejnos¢ zataczen

1.
2.

Natozy¢ modut obstugi

Nalezy sie upewnic, czy po zataczeniu
zasilania przemiennik czestotliwosci jest
zablokowany

Zataczyc zasilanie

Po ok. 3 s modut obstugi znajduje si¢ na
poziomie roboczym i wyswietlana jest
czestotliwo$é wyjsciowa (C0050) i
obcigzenie urzadzenia (C0056)

Celem szybkiego uruchomienia nalezy
wybraé menu "Quick start”

Przy pomocy @B zmieni¢ poziom menu

Przy pomocy @ © © O zmieni¢ na menu
”Quick start” a tam wybra¢ podmenu
"VectorCtrl qu”

Przy pomocy @ wejs¢ na poziom kodow
aby ustawi¢ parametry napedu

Dopasowac zakres napigcia/pradu do
analogowego wprowadzania wartosci
zadanych (C0034)

Ustawienia fabryczne Lenze: 0-,
(0...5V/0...10 V/0 ... 20 mA)

EDK82EV222 PL 11.3

A\

misc001

misc002

[Rov ] ivP]
005000
.00 Hz
o %
9371BC004
I
4 2
Quick start
V/f quick

9371BC007

o &8

[ 003400
& ]
9371BC008

Lenze

Uwagi

Zacisk X3/28 = LOW

Podmenu "VectorCtrl qu”
zawiera kody potrzebne do
uruchomienia aplikacji
standardowej. Wejscia cyfrowe
skonfigurowane sa w
ustawieniach fabrycznych
Lenze:

X3/E1, X3/E2: aktywacja
statych wartosci zadanych
(JoG)

X3/E3: aktywacja hamowania
pradem statym (DCB)

X3/E4: obroty w prawo/obroty
w lewo

Przetacznik DIP na standard 1/0
ustawic na taki sam zakres
(patrz instrukcja montazu
standardu I/0)
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7 Uruchamianie

Kolejnos¢ zataczen

7.

10.

11.

12.

13.

14.

Nalezy ew. dopasowac state wartosci

zadane JOG.

JOG1
Ustawienia fabryczne Lenze: 20 Hz

JOG 2
Ustawienia fabryczne Lenze: 30 Hz

JOG 3
Ustawienia fabryczne Lenze: 40 Hz

Nastawi¢ minimalng czestotliwosé
wyjsciowg (C0010)

Ustawienia fabryczne Lenze: 0.00 Hz

Nastawi¢ maksymalng czestotliwosé

wyjsciowa (C0011)

Ustawienia fabryczne Lenze: 50.00 Hz

Nastawic czas przyspieszania T;, (C0012)

Ustawienia fabryczne Lenze: 5.00 s

Nastawi¢ czas zwalniania T;f (C0013)

Ustawienia fabryczne Lenze: 5.00 s

Nastawi¢ czestotliwos¢ znamionowa U/f

(C0015)

Ustawienia fabryczne Lenze: 50.00 Hz

Nastawi¢ podwyzszanie Up;, (C0016)
Ustawienia fabryczne Lenze: w zaleznosci
od typu przemiennika czestotliwosci

Kontrole temperatury silnika (C0119)
mozna uruchomié, jesli do zacisku X2.2
podfaczony zostat PTC lub przefgcznik

termiczny

Ustawienia fabryczne Lenze: wytaczone

Ustawianie parametréw za pomocg modutu obstugi XT EMZ9371BC
Sterowanie charakterystyka U/f

[fl
coo11 _
C0010 |
0% 100 %
fHz]
coott | J—
4 < =
[P
0 =
[ [ ‘ t
Tir Tif
|
Uout
100Yf— — —
mil /
0 coo15 f

Po zakonczeniu wprowadzania wszystkich ustawieri:

15.

16.

17.

78

Wprowadzi¢ wartos¢ zadang

Odblokowac przemiennik czestotliwosci

Naped juz pracuje.

Np. za pomocg potencjometru na
zaciskach 7, 8,9

X3

Lenze

misc002

Uwagi

Aktywacja:
X3/E1 = HIGH, X3/E2 = LOW

Aktywacja:
X3/E1 = HIGH, X3/E2 = LOW

Aktywacja:
X3/E1 = HIGH, X3/E2 = LOW

tir = zadany czas przyspieszania
. _Coot1

f2 - f1
tif = zadany czas zwalniania

Tit = i

Ustawienia fabryczne Lenze
przeznaczone jest dla wszelkich
dostepnych aplikacji

Mozliwe ustawienia(Cd 94)

Zacisk X3/28 = HIGH

Jesli naped nie ruszyt, nalezy
dodatkowo nacisng¢ @D

EDK82EV222 PL 11.3



Uruchamianie 7

Ustawianie parametréw za pomocg modutu obstugi XT EMZ9371BC

Regulacja wektorowa

Regulacja wektorowa

Niniejszy opis dotyczy przemiennikdw czestotliwosci z modutem funkcyjnym standard 1/0 i
odpowiednim pod wzgledem mocy tréjfazowym silnikiem asynchronicznym

Kolejnos¢ zataczen

1.
2.

Natozy¢ modut obstugi

Nalezy sie upewnic, czy po zataczeniu
zasilania przemiennik czestotliwosci jest
zablokowany

Zataczyc zasilanie

Po ok. 3 s modut obstugi znajduje si¢ na
poziomie roboczym i wyswietlana jest
czestotliwo$é wyjsciowa (C0050) i
obcigzenie urzadzenia (C0056)

Celem szybkiego uruchomienia nalezy
wybraé menu "Quick start”

Przy pomocy @B zmieni¢ poziom menu

Przy pomocy @ © © O zmieni¢ na menu
”Quick start” a tam wybra¢ podmenu
"VectorCtrl qu”

Przy pomocy @ wejs¢ na poziom kodow
aby ustawi¢ parametry napedu

Dopasowac zakres napigcia/pradu do
analogowego wprowadzania wartosci
zadanych (C0034)

Ustawienia fabryczne Lenze: 0-,
(0...5V/0...10 V/0 ... 20 mA)

EDK82EV222 PL 11.3

A\

misc001

misc002

]
[Rov ] ive |
205000
0.00 Hz
g%
9371BC004

43

Quick start
VectorCtrl qu

9371BC006

o &8

[ 003400
& ]
9371BC008

Lenze

Uwagi

Zacisk X3/28 = LOW

Podmenu "VectorCtrl qu”
zawiera kody potrzebne do
uruchomienia aplikacji
standardowej. Wejscia cyfrowe
skonfigurowane sa w
ustawieniach fabrycznych
Lenze:

X3/E1, X3/E2: aktywacja
statych wartosci zadanych
(JoG)

X3/E3: aktywacja hamowania
pradem statym (DCB)

X3/E4: obroty w prawo/obroty
w lewo

Przetacznik DIP na standard 1/0
ustawic na taki sam zakres
(patrz instrukcja montazu
standardu I/0)
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7 Uruchamianie
Ustawianie parametréw za pomocg modutu obstugi XT EMZ9371BC
Regulacja wektorowa

Kolejnos¢ zataczen Uwagi
7. Nalezy ew. dopasowac state wartosci
zadane JOG.
A JOG1 Aktywacja:
Ustawienia fabryczne Lenze: 20 Hz X3/E1=HIGH, X3/E2 = LOW
B JOG2 Aktywacja:
Ustawienia fabryczne Lenze: 30 Hz X3/E1=HIGH, X3/E2 = LOW
C JoG3 Aktywacja:
Ustawienia fabryczne Lenze: 40 Hz X3/E1=HIGH, X3/E2 = LOW
8. Nastawi¢ minimalng czestotliwosé [fl
wyjsciowg (C0010) o011 —_——

Ustawienia fabryczne Lenze: 0.00 Hz ‘

9. Nastawi¢ maksymalng czestotliwosé
wyjsciowa (C0011) coo10 |
Ustawienia fabryczne Lenze: 50.00 Hz
0% 100 %
10.  Nastawic czas przyspieszania T;; (C0012) T _ . .00t
Ustawienia fabryczne Lenze: 5.00 s vl ir it —f
coott | p— -
K = ~ tjr = zadany czas przyspieszania
11.  Nastawic czas zwalniania Tif (C0013) i Tz N 1. _ 4 .Coott
Ustawienia fabryczne Lenze: 5.00 s lr ] ‘ ' if i1, -1
Tir Tit

tif = zadany czas zwalniania
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Ustawianie parametréw za pomocg modutu obstugi XT EMZ9371BC

Kolejnos¢ zataczen

12.  Nastawic tryb pracy "regulacja
wektorowa” (C0014 = 4)

Ustawienia fabryczne Lenze: liniowe
sterowanie charakterystyka U/f (C0014 =
2)

13.  Wprowadzi¢ dane silnika

A Obroty znamionowe silnika (C0087)
Ustawienia fabryczne Lenze: 1390
obr./min.

B Prad znamionowy silnika (C0088)
Ustawienia fabryczne Lenze: w zaleznosci
od urzadzenia

C  Czestotliwos¢ znamionowa silnika

(co089)
Ustawienia fabryczne Lenze: 50 Hz

D  Napiecie znamionowe silnika (C0090)
Ustawienia fabryczne Lenze: w zaleznosci
od urzadzenia

E  Cos ¢silnika (C0091)
Ustawienia fabryczne Lenze: w zaleznosci
od urzadzenia

EDK82EV222 PL 11.3

SHPRG 4

001400

9371BC008

Le

Hans-Lenze-Strare 1- D-31455 Aerzen (* €
Made in Germany

3-MOT_|[Typ MDFMA_112-22B_[IP54]1.CI F| KTY/TKO
Y/Y/A_|400/480/400 v [50/60/87 Hz[1435/1735/2545_min-!
4.00/4.80/7.10 KW[8.30/8.30/143 A [cosp_0.82/0.82/0.83
Geber. [Bremse V- A Nm

C86° Y50:1022/A87:1023
AUftr.Nr Typ-Nr. MOLNT.

7@

Lenze

Regulacja wektorowa

Uwagi

Patrz tabliczka znamionowa
silnika

Wprowadzi¢ wartos¢ dla
danego rodzaju potaczenia
silnika (gwiazda/trojkat)!

Wprowadzi¢ wartos¢ dla
danego rodzaju potaczenia
silnika (gwiazda/trojkat)!

8l



7 Uruchamianie
Ustawianie parametréw za pomocg modutu obstugi XT EMZ9371BC
Regulacja wektorowa

Kolejnos¢ zataczen Uwagi
14.  Nalezy rozpoczac identyfikacje Wykona¢ wytacznie przy
parametréw silnika (C0148) zimnym silniku!

A Nalezy sie upewni¢, czy przemiennik Zacisk X3/28 = LOW

PR X3
czestotliwosci jest zablokowany RO—"—28] . 001
'misc

B  Ustawi¢ C0148=1 Nacisna¢ CID GD
C  Odblokowac przemiennik czestotliwosci X3 e Zacisk X3/28 = HIGH
misco02 @ Rozpoczyna sig
identyfikacja:
— Segment I gasnie
— Silnik jest zasilany
pradem i “gwizdze”
cicho.
— Silnik sie nie obraca!
D Jeslisegment po ok. 30 s ponownie X3 e Zacisk X3/28 = LOW
jest aktywny, to przemiennik nalezy A ) e |dentyfikacja jest
ponownie zablokowac. misc001 zakoRczona.

e Wyliczono i zapisano:

— Czestotliwosé
znamionowa U/f (CO015)

— Kompensacja poslizgu
(C0021)

— Indukcyjnosc stojana
silnika (C0092)

e Pomierzono i zapisano:

— Opornos¢ stojana silnika
(C0084) = catkowita
opornos¢ przewodu
silnika oraz samego

silnika

15.  Kontrole temperatury silnika (C0119) Mozliwe ustawienia:(Cd 94)

mozna uruchomié, jesli do zacisku X2.2

podtaczony zostat PTC lub przefgcznik

termiczny

Ustawienia fabryczne Lenze: wytaczone
Po zakonczeniu wprowadzania wszystkich ustawien:
16.  Wprowadzi¢ warto$¢ zadang Np. za pomoca potencjometru na

zaciskach 7, 8,9
17. Odblokowac przemiennik czestotliwosci X3 Zacisk X3/28 = HIGH
misc002

18.  Naped juz pracuje. Jesli naped nie ruszyt, nalezy

dodatkowo nacisngé @D
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Ustawianie parametréw za pomocg modutu obstugi XT EMZ9371BC

Optymalizacja regulacji wektorowej

Regulacja wektorowa

Regulacja wektorowa jest zwykle gotowa do dziatania po przeprowadzeniu identyfikacji
parametréw silnika bez dodatkowych czynnosci. Jedynie przy nastepujacych warunkach pracy
napedu nalezy przeprowadzi¢ optymalizacje regulacji wektorowe;j:

Praca napedu

Nieréwnomierna praca silnika i prad silnika (C0054) > 60
% pradu znamionowego silnika podczas biegu jafowego
maszyny (praca stacjonarna)

Za niski moment obrotowy przy czestotliwosciach f <
5 Hz (moment rozruchowy)

Brak statosci obrotéw przy wyzszym obcigzeniu (wartosé
zadana i obroty silnika nie sg juz proporcjonalne)

Meldunki btedu OC1, OC3, OC4 lub OC5 czas narastania
(C0012) < 1 s (przemiennik czestotliwosci moze juz nie
nadazac za dynamicznymi zmianami)

EDK82EV222 PL 11.3

S
1
2
3

rodek zaradczy

Zmniejszy¢ indukcyjnos¢ silnika (C0092) 0 10 %

Sprawdzi¢ prad silnika w C0054

Jedli prad silnika (C0054) > 50 % prad znamionowy

silnika:

— (0092 jeszcze zmniejszy¢, az prad silnika osiggnie
ok. 50 % pradu znamionowego silnika

— C0092 zmniejsza¢ maks. 0 20 %!

— Nalezy przestrzegac: Jesli zmniejszone zostanie
C0092, moment obrotowy spada!

Podwyzszy¢ rezystancje (C0084) lub indukcyjno$¢ (C0092)
silnika

Podwyzszy¢ kompensacje poslizgu (C0021)
Za niska kompensacja powoduje niestabilnos¢ pracy

napedu!

Zmieni¢ czas regulacji w Imax przemiennika czestotliwosci
(C0078):

® Zmniejszenie CO078 = |, przemiennika bedzie

Lenze

szybszy (bardziej dynamiczny)
Podwyzszenie C0078 = Iy« przemiennika bedzie
wolniejszy ("tagodniejszy”)
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7 Uruchamianie
Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

Ponizsza tabela opisuje kody wymienione w przyktadach uruchomienia. Opis wszystkich kodéw
mozna znalezé w instrukcji systemowej, rozdziat "Biblioteka funkcyjna”.

W ten sposéb nalezy czytacé tabelg kodow

Kolumna Skrét Znaczenie
Kod CXXXX Kod Cxxxx o Wartos¢ parametru w kodzie moze byc réznie
1 Subkod 12 Cxxxx def|n|quana w kazdym zestawie Parametrow
Wartos¢ parametru jest natychmiast
2 Subkod 2 z Cxxxx przejmowana (ONLINE)

Wartoséc parametru w kodzie jest identyczna we wszystkich zestawach
parametréw i mozna ja zmieni¢ w zestawie parametréw 1

Modut obstugi Zmieniony parametr kodu lub subkodu zostaje
E82ZBC przejety po nacisnieciu
Modut obstugi XT Zmieniony parametr kodu lub subkodu zostaje
EMZ9371BC przejety po nacisnieciu
Modut obstugi Zmieniony parametr kodu lub subkodu zostaje
E82ZBC przejety po nacisnigciu @D, jesli przemiennik
czestotliwosci jest zablokowany
Modut obstugi XT Zmieniony parametr kodu lub subkodu zostaje
EMZ9371BC przejety po nacisnieciu @D, jesli
przemiennik czestotliwosci jest zablokowany
(A) Kod, subkod lub wybér dostepne tylko w trybie pracy z aplikacja 1/O
uSEF Kod jest zawarty w ustawieniach fabrycznych Lenze w menu USER
Oznakowanie Oznakowanie kodu
Lenze Ustawienia fabryczne Lenze (wartos¢ przy dostawie lub po
doprowadzeniu do stanu w momencie dostawy przy pomocy C0002)
> Kolumna "WAZNE” zawiera pozostate informacje
Wybér 1 {%} 99 min. wartos¢ {jednostka}  max. wartosc¢
WAZNE - Krétkie, wazne objasnienia
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Kod

C0002

uSEr

Uruchamianie 7

Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

Mozliwe ustawienia

Oznakowanie

Zarzadzanie 0 o0
zestawami
parametrow

Doprowadzi¢ 1

do stanu 5

dostawy
3
4
31
61
62
63
64

EDK82EV222 PL 11.3

Lenze Wybor

Gotéw

Ustawienia fabryczne Lenze PAR1
Ustawienia fabryczne Lenze =>PAR2
Ustawienia fabryczne Lenze =>PAR3
Ustawienia fabryczne Lenze =>PAR4
Ustawienia fabryczne Lenze =>FPAR1

Ustawienia fabryczne Lenze =>PAR1 +
FPAR1

Ustawienia fabryczne Lenze >PAR2 +
FPAR1

Ustawienia fabryczne Lenze =>PAR3 +
FPAR1

Ustawienia fabryczne Lenze =>PAR4 +
FPAR1

Lenze

WAZNE

PARL1 ... PAR4:

e Zestawy parametrow
przemiennika czestotliwosci

e PARL.. PAR4 zawierajg takze
parametry dla modutu
funkcyjnego standard 1/0,
aplikacja 1/0, interfejs AS,
magistrala systemowa (CAN)

FPAR1:

e Zestaw parametréw modutu
funkcyjnego magistrali
polowej PROFIBUS-DP,
INTERBUS,
DeviceNet/CANopen,
LECOM-B

e FPAR1 zapisywany jest w
module funkcyjnym

Doprowadzi¢ do stanu dostawy w
wybranym zestawie parametréow

Doprowadzi¢ do stanu dostawy w
module funkcyjnym magistrali
polowej

Doprowadzi¢ do stanu dostawy w
wybranym zestawie parametréow
przemiennika czestotliwosci i
module funkcyjnym magistrali
polowej
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7 Uruchamianie
Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

Kod Mozliwe ustawienia

Nr Oznakowanie Lenze Wybér

C0002 Przenoszenie
* zestawow
parametréw

przy pomocy
u5Er  modutu

(c.d)  obstugi

Modut obstugi = przemiennik
czestotliwosci

70 z modutem funkcyjnym aplikacja 1/0,
INTERBUS, PROFIBUS-DP, LECOM-B,
DeviceNet, CANopen

10 z wszystkimi innymi modutami
funkcyjnymi

86 Lenze

WAZNE

Przy pomocy klawiatury mozna
przenosic zestawy parametrow
PAR1 ... PAR4 do innych
przemiennikéw czestotliwosci.
Podczas przenoszenia dostep do
parametréw przez inne kanaty
jest zablokowany!

Wszystkie dostgpne zestawy
parametrow (PAR1 ... PAR4, ew.
FPAR1) nadpis¢ z odpowiednimi
danymi modutu obstugi
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Kod
Nr Oznakowanie
C0002 Przenoszenie
* zestawow
parametréw
przy pomocy
u5Er klawiatury
(c.d)

EDK82EV222 PL 11.3

Uruchamianie 7

Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

Mozliwe ustawienia

Lenze Wybor

71

11

72

12

73

13

74

14

80

20

40

50

Modut obstugi = PAR1 (+ FPAR1)

z modutem funkcyjnym aplikacja 1/0,
INTERBUS, PROFIBUS-DP, LECOM-B,
DeviceNet, CANopen

z wszystkimi innymi modutami
funkcyjnymi

Modut obstugi = PAR1 (+ FPAR1)

z modutem funkcyjnym aplikacja 1/0,
INTERBUS, PROFIBUS-DP, LECOM-B,
DeviceNet, CANopen

z wszystkimi innymi modutami
funkcyjnymi

Modut obstugi = PAR1 (+ FPAR1)

z modutem funkcyjnym aplikacja 1/0,
INTERBUS, PROFIBUS-DP, LECOM-B,
DeviceNet, CANopen

z wszystkimi innymi modutami
funkcyjnymi

Modut obstugi = PAR1 (+ FPAR1)

z modutem funkcyjnym aplikacja 1/0,
INTERBUS, PROFIBUS-DP, LECOM-B,
DeviceNet, CANopen

z wszystkimi innymi modutami
funkcyjnymi

Modut obstugi dprzemiennik
czestotliwosci

z modutem funkcyjnym aplikacja 1/0,
INTERBUS, PROFIBUS-DP, LECOM-B,
DeviceNet, CANopen

z wszystkimi innymi modufami
funkcyjnymi

Modut obstugi = modut funkcyjny
tylko z modutem funkcyjnym
INTERBUS, PROFIBUS-DP, LECOM-B,
DeviceNet/CANopen

Modut funkcyjny = modut obstugi
tylko z modutem funkcyjnym

INTERBUS, PROFIBUS-DP, LECOM-B,
DeviceNet/CANopen

Lenze

WAZNE

Wybrane zestawy parametrow i
ew. FPAR1 nadpis¢ z
odpowiednimi danymi modutu
obsfugi

Wszystkie dostgpne zestaw
parametrow (PAR1 ... PAR4, ew.
FPAR1) skopiowac dp modutu
obsfugi

Tylko nadpisac specyficzny dla
modutu zestaw parametrow
FPAR1 z danymi modutu obsfugi

Tylko dla modutu zestaw
parametréw FPAR1 skopiowac do
modutu obstugi
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7 Uruchamianie
Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

Kod Mozliwe ustawienia

Nr Oznakowanie Lenze Wybér

C0002 zapisac¢ wiasne 9 PAR1 = wtasne ustawienie zasadnicze
* ustawienie

zasadnicze

uSEr

(c.d.)

C0002 Wprowadzanie

/kopiowanie
wtasnego
SE, ustawienia
- N
: d) zasadniczego 5 wtasne ustawienie zasadnicze =>PAR1
6 wtasne ustawienie zasadnicze =>PAR2
7 wtasne ustawienie zasadnicze =>PAR3
8 wtasne ustawienie zasadnicze =>PAR4
C0003  Zapis trwaty 1 0 Nie zapisywac parametréw w EEPROM
* parametréw
1 Zawsze zapisywac parametry w
EEPROM
3 Wftasne ustawienie zasadnicze zapisa¢
w EEPROM

88 Lenze

WAZNE

Uzytkownik moze zapisac wiasne

ustawienia zasadnicze w

parametrach przemiennika

czestotliwosci (np. stan dostawy

wiasnej maszyny):

1. Upewnicsie, czy aktywny jest
zestaw parametréw 1

2. Zablokowac przemiennik
czestotliwosci

3. Wprowadzi¢ C0003 = 3,
potwierdzi¢ przy pomocy v@i®

4. Wprowadzi¢ C0002 =9,
potwierdzi¢ przy pomocy @,
wtasne ustawienie zasadnicze
jest zapisane

5. Wprowadzi¢ C0003 =1,
potwierdzi¢ przy pomocy

6. Odblokowac przemiennik
czestotliwosci

Przy pomocy tej funkcji mozna
takze po prostu skopiowac PAR1
do zestawéw parametréw PAR2 ...
PAR4

Ponownie przygotowac wtasne
ustawienie zasadnicze w
wybranym zestawie parametréw

Utrata danych po wytaczeniu
zasilania

e Aktywne po kazdym
zataczeniu zasilania

e Cykliczna zmiana parametréw
za pomocg modutu magistrali
jest niedozwolona

Nastepnie zapisac zestaw
parametréw 1 przy pomocy
C0002 =9 jako wiasne ustawienie
zasadnicze
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Kod Mozliwe ustawienia

Nr Oznakowanie Lenze Wybér

C0007 Stata

konfiguracja
cyfrowe
u5Er wejscia

0
0
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
C0007
11
uSEr 12
(c.d.) 13
14
15
16
17
18
19

EDK82EV222 PL 11.3

E4
cw/ccw
cw/ccw
cw/ccw
cw/ccw
cw/ccw
cw/ccw
cw/ccw
cw/ccw
cw/ccw
cw/ccw
cw/ccw

E4
cw/ccw
cw/ccw
cw/ccw
CCV\;/O_S

ccw/Qs
p

ccw/Qs
p

ccw/Qs
[

ccw/Qs
p

ccw/Qs
[

E3
DCB
PAR
Qsp
PAR
Qsp
DCB
PAR
PAR
Qsp
Qsp

TRIP-Set

E3
DCB
PAR
Qsp

Cw/QsP

CW/Qsp
CW/Qsp
CW/Qsp
CW/Qsp

CW/Qsp

Uruchamianie 7

Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

E2
J0G2/3
J0G2/3
J0G2/3

DCB
PAR
TRIP-Set
TRIP-Set
DCB
PAR
TRIP-Set
up

E2

up

up
up
DCB

PAR

J0oG2/3

PAR

PAR

DCB

Lenze

El
JOG1/3
JOG1/3
JOG1/3
JOG1/3
JOG1/3
JOG1/3
JOG1/3
TRIP-Set
TRIP-Set
JOG1/3

DOWN
El
DOWN
DOWN
DOWN
JOG1/3

JoG1/3

JoG1/3

DCB

TRIP-Set

TRIP-Set

WAZNE

Zmiana C0007 kopiowana jest do

odpowiedniego subkodu w

€0410. Swobodna konfiguracja w

€0410 ustawia C0007 = 255!

e CW/CCW = obroty w
prawo/obroty w lewo

e DCB=hamowanie pradem
stalym

® QSP = Quickstop

e PAR = przefaczanie zestawu
parametréw (PAR1 <> PAR2)

— PAR1=LOW, PAR2 = HIGH

— Zacisk musi by¢ obfozony w
PAR1 i w PAR2 funkcja
"PAR”.

— Konfiguracje z "PAR” nalezy
stosowac tylko wtedy, jesli
C0988=0

e TRIP-Set = zewnetrzny btad

o  Wybér statych

wartosci aktywne
zadanych C0046
JOG1/3 J0G2/3 JOG1
Low Low JO0G2
HIGH Low JOG3
Low HIGH
HIGH  HIGH
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7 Uruchamianie
Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

Kod Mozliwe ustawienia
Nr Oznakowanie Lenze Wybér
C0007 E4 E3 E2
20 CCW/QS  CW/QSP  TRIP-Set
uSEr P
(cd) 21 CCW/QS  CW/QsP upP
.d. b
22 CCW/QS  CW/QSP upP
p
23 H/Re cw/ccw upP
24 H/Re PAR upP
25 H/Re DCB upP
26 H/Re J0G1/3 upP
27 H/Re TRIP-Set upP
28 J0G2/3  JOG1/3  PCTRL1-I-
OFF
29 10G2/3 DCB PCTRL1-I-
OFF
30 10G2/3 QspP PCTRL-I-
OFF
C0007 E4 E3 E2
31 DCB Qsp PCTRL1-I-
uSEr OFF
(c.d) 32 TRIP-Set QspP PCTRL-I-
OFF
33 QspP PAR PCTRL1-I-
OFF
34 CW/QSP  CCW/QSP  PCTRL1-I-
OFF
35 J0G2/3  JOG1/3 PAR
36 DCB QspP PAR
37 J0G1/3 QspP PAR
38 J0G1/3 PAR TRIP-Set
39 J0G2/3  JOG1/3  TRIP-Set
40 J0G1/3 QspP TRIP-Set

20 Lenze

E1l
JoG1/3

DOWN

JoG1/3

DOWN
DOWN
DOWN
DOWN
DOWN

DFIN1-
ON

DFIN1-
ON

DFIN1-
ON

El

DFIN1-
ON
DFIN1-
ON
DFIN1-
ON
DFIN1-
ON
DFIN1-
ON
DFIN1-
ON
DFIN1-
ON
DFIN1-
ON
DFIN1-
ON
DFIN1-
ON

WAZNE

UP/DOWN = funkcje
potencjometru silnika

H/Re = przetaczanie
reczne/zdalne

PCTRL1-I-OFF = wytaczy¢
sktadowa | regulatora procesu
DFIN1-ON = cyfrowe wejscie
czestotliwosci 0 ... 10 kHz
PCTRL1-OFF = wyfgczy¢
regulator procesu
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Kod

Nr
coo07

uSEr
(c.d.)

C0010
uSEr

C0o011
uSEr

Oznakowanie

Minimalna
czestotliwosé
wyjsciowa

Maksymalna
czestotliwosé
wyjsciowa

EDK82EV222 PL 11.3

Mozliwe ustawie

Lenze Wybor

nia

Swobodnie skonfigurowano w C0410

E4
41 JOG1/3
42 QsP
43 Cw/Cccw
44 up
45 Ccw/ccw
46 H/Re
47 Cw/Qsp
48 PCTRL1-
OFF
49 PCTRL1-
OFF
50 PCTRL1-
OFF
51 DCB
255
0.00 0.00
> 14.5Hz
50.00 7.50
-> 87Hz

E3
DCB

o

DCB

o

Qsp

DOWN

Qsp

PAR
CCW/Qsp
DCB

JoG1/3

JoG1/3

PAR

{0.02 Hz}

{0.02 Hz}

Uruchamianie 7

Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

E2
TRIP-Set

TRIP-Set

TRIP-Set

PAR

PAR

QsP
H/Re

PCTRL1-I-

OFF
Qsp

PCTRL1-I-

OFF

PCTRL1-I-

OFF

Lenze

WAZNE

El

DFIN1-
ON

DFIN1-
ON

DFIN1-
ON

DFIN1-
ON

DFIN1-
ON

JoG1/3
JoG1/3

DFIN1-
ON

DFIN1-
ON

DFIN1-
ON

DFIN1-
ON

Tylko wskazanie

Nie zmienia¢ C0007, poniewaz
mozna utraci¢ ustawienia w
co410

650.00 e (C0010 nie dziata przy
dwubiegunowym
wprowadzaniu wartosci
zadanych (-10V ...+ 10 V)

e (0010 ograniczone tylko
wejéciem analogowym 1

® Przy maks. czestotliwosci

wyjéciowej > 50 Hz, nalezy

podwyzszy¢ prég przetaczern w

Auto-DCB in C0019.

Od wersji programu 3.5: Jesli

C0010 > C0011 naped przy

odblokowanym przemienniku

czestotliwosci nie pracuje.

- Zakres regulacji obrotéw 1: 6
dla motoreduktoréw Lenze:
Przy pracy z motoreduktorami
Lenze koniecznie nalezy
wprowadzié.

650.00
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7 Uruchamianie
Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

Kod

Nr

C0012
uSEr

C0013
uSEr

C0o014

C0015
uSEr

92

Mozliwe ustawienia

Oznakowanie Lenze Wybér

Czas 5.00 0.00

przyspieszania

gféwna

wartosé

zadana

Czas procesu 5.00 0.00

gtéwna

wartosé

zadana

Tryb pracy 2 2
3
4

Czestotliwos¢  50.00 7.50

zZnamionowa
u/f

{0.02's} 1300.00

{0.025} 1300.00

Sterowanie charakterystykg U/f U ~ f
(liniowa charakterystyka ze statym
podwyzszaniem Upin)

Sterowanie charakterystyka U/f U ~ f2
(kwadratowa charakterystyka ze
statym podwyzszaniem Upin)

Regulacja wektorowa

Bezczujnikowa regulacja momentu

obrotowego za pomoca ograniczania

obrotéw

e Wartos¢ zadana momentu
obrotowego za pomoca C0412/6

e Ograniczanie predkosci za pomoca
wartosci zadanych 1 (NSET1-N1),
jesli C0412/1 obfozone, w
przeciwnym razie za pomoca
maksymalnej czestotliwosci
(coo11)

{0.02 Hz}

Lenze

WAZNE

Odniesienie: zmiana
czestotliwosci 0 Hz ... C0011

Dodatkowa wartos¢ zadana
=C0220

Czasy przyspieszania
aktywowane za pomocg
sygnatow cyfrowych => C0101

Odniesienie: zmiana
czestotliwosci C0011 ... 0 Hz

Dodatkowa wartos¢ zadana
=C0221

Czasy procesu aktywowane za
pomoca sygnatéw cyfrowych
= C0103

Uruchomienie bez

identyfikacji parametréw

silnika jest mozliwe

Zalety identyfikacji przy

pomocy C0148:

— Lepsza réwnomiernos¢
pracy przy niskich obrotach

— Czestotliwos¢ znamionowa
U/f (C0015) i poslizg
(C0021) sg obliczane i
zapisywane. Nie trzeba ich
wprowadzac

Wybierajac po raz pierwszy
nalezy wprowadzic dane silnika i
zidentyfikowac parametry silnika
przy pomocy C0148

W przeciwnym razie
uruchomienie nie jest mozliwe
Przy C0014 = 5 nalezy ustawic
€0019 = 0 (wytaczony
automatyczne hamowanie
pradem statym)

960.00 e C0015 przy identyfikacji

parametrow silnika jest
obliczany i zapisywany przy
pomocy C0148

Ustawienie dotyczy
wszystkich dopuszczalnych
napiec zasilania
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Kod
Nr Oznakowanie
C0016 Podwyzszanie
uSE- Umin
C0034 Zakres
* wprowadzania
wartosci
zadanych
u5Er Standard 1/0
(X3/8)
C0034 Zakres
* wprowadzanie
wartosci
) zadanych
Aplikacja 1/0
uSe- P
1 X3/1U,X3/11
2 X3/2U,X3/21
C0037 JOG1
C0038 JOG2
C0039 JOG3

EDK82EV222 PL 11.3

>

20.00
30.00
40.00

Uruchamianie 7

Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

Mozliwe ustawienia

Lenze Wybor

0.00 {0.01 %} 40.00
0 Napiecie jednobiegunowo 0..5V /0 ...
oV
Prad 0..20 mA
1 Prad4..20 mA
2 Napiecie dwubiegunowo -10V ... +10 V
3 Prad 4 ... 20 mA z kontrolg przerwania
obwodu
0 Napigcie jednobiegunowo 0..5V /0 ...
oV
1 Napigcie dwubiegunowo -10 V... +10 V
2 Prad 0..20 mA
Prad 4..20 mA
4 Prad 4 ... 20 mA z kontrolg przerwania
obwodu
-650.00 {0.02 Hz} 650.00
-650.00 {0.02 Hz} 650.00
-650.00 {0.02 Hz} 650.00

Lenze

WAZNE

> w zaleznosci od urzadzenia
Ustawienie dotyczy wszystkich
dopuszczalnych napiec zasilania

Uwaga na prawidfowe potozenie
przetacznika modutu
funkcyjnego!

Zmiana kierunku obrotéw
mozliwa tylko przy pomocy
cyfrowego sygnatu.

o Minimalna czestotliwosc
wyjsciowa (C0010) nie dziata

e Offset i wzmocnienie
wyréwnac indywidualnie

TRIP Sd5, jesli1 < 4 mA
Zmiana kierunku obrotéw
mozliwa tylko przy pomocy
cyfrowego sygnatu.

Uwaga na ustawienie Jumpera
modutu funkcyjnego!

Minimalna czestotliwos¢
wyjsciowa (C0010) nie dziata

Zmiana kierunku obrotéw
mozliwa tylko przy pomocy
cyfrowego sygnatu.

Zmiana kierunku obrotéw
mozliwa tylko przy pomocy
cyfrowego sygnatu.

TRIP Sd5 przy | < 4 mA

JOG = stata wartos¢ zadana
Dodatkowe stafe wartosci zadane
= C0440
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7 Uruchamianie

Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

Kod
Nr
C0050

uSEr

Co087

C0088

C0089

C0090

C0091

C0119

94

Oznakowanie

Czestotliwosc
wyjsciowa
(MCTRL1-NOU
m

Obroty
zZnamionowe
silnika

Prad
znamionowy
silnika

Czestotliwosé
znamionowa
silnika

Napiecie
znamionowe
silnika

Cos @ olhvika

Konfiguracja
kontroli
temperatury
silnika (wejscie
PTC)/
wykrywanie
doziemienia

Mozliwe ustawienia

Lenze Wybor

-650.00
> 300
> 00
50 10
> 50
> 040
0 o
1
2

{Hz}

{Lobr./

min.}

{0.1A}

{1 Hz}

{iv}

{0.1}
Wejscie PTC nie
aktywne
Wejscie PTC
aktywne,
Wystapit TRIP
Wejscie PTC
aktywne,
Wystgpito
ostrzezenie
Wejscie PTC nie
aktywne
Wejscie PTC
aktywne,
Wystapit TRIP
Wejscie PTC
aktywne,
Wystgpito
ostrzezenie

650.00

16000

650.0

960

500

1.0

Wykrywanie
doziemienia
aktywne

Wykrywanie
doziemienia nie
aktywne

Lenze

WAZNE

Tylko wyswietlacz: czestotliwosé
wyjsciowa bez kompensacji
poslizgu

- W zaleznosci od urzadzenia

- W zaleznosci od urzadzenia
0.0... 2.0 x znamionowy prad
wyjsciowy przemiennika
czestotliwosci

230V przy przemiennikach
czestotliwosci na 230V,
400 V przy przemiennikach
czestotliwosci na 400 V

W zaleznosci od urzadzenia

Skonfigurowa¢ wykazywanie
sygnatu w C0415

Przy stosowaniu wielu
zestawow parametrow
monitoring nalezy ustawic
oddzielnie dla kazdego
zestawu.

Wytaczyc wykrywanie
doziemienia, jesli wykrywanie
doziemienia zostato
przypadkowo uruchomione
Przy uruchomionym
wykrywaniu doziemienia
silnik startuje po ok. 40 ms
zwtoki od odblokowania
przemiennika czestotliwosci.
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Kod Mozliwe ustawienia
Nr Oznakowanie Lenze Wybér
C0140 Sumacyjna 0.00 -650.00
* wartosé

zadana

czestotliwosci
(NSET1-NADD)

Uruchamianie

Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

{0.02 Hz} 650.00

C0148 Identyfikacja 0 o Gotéw

danych silnika

1 Uruchomic¢ identyfikacje

EDK82EV222 PL 11.3

Czestotliwos¢ znamionowa U/f
(C0015), kompensacja poslizgu
(C0021) i indukcyjnosé stojana
silnika (C0092) zostaja
przetworzone i zapisane
Opornos¢ stojana silnika (C0084) =
catkowita opornosé przewodu
silnika i silnik zostaje pomierzone i
zapisane

Lenze

WAZNE

o  Wybor przy pomocy funkgji
modutu obstugi lub
kanatu parametréw

e Dziata dodajgco na gtéwna
wartos¢ zadang

e Przy wytaczeniu zasilania lub

7

zdjeciu klawiatury wartos¢ ta

zostaje zachowana
e (C0140 transmitowany jest

tylko przy transferze zestawu
parametréw przy pomocy GDC

(nie przy pomocy modutu
obstugi)

Wykonaé wytacznie przy zimnym

silniku!

1. Zablokowac przemiennik
czestotliwosci az do
zatrzymania silnika

2. W C0087,C0088, C0089,
C0090, C0091 wprowadzi¢
prawidtfowe wartosci z

tabliczki znamionowej silnika

3. Wprowadzi¢ C0148 =1,

potwierdzi¢ przy pomocy

4. Odblokowac przemiennik
czestotliwosci:
identyfikacja
— startuje, A gasnie

— silnik cicho "gwizdze”, ale

sie nie obraca!
— trwatook.30s

— jest zakoriczony, jes|i NG

zZnowu zaswieci sie
5. Zablokowac¢ przemiennik
czestotliwosci
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7 Uruchamianie
Wazne kody dla szybkiego uruchomienia

Kod
Nr
C0517
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

96

Mozliwe ustawienia

Oznakowanie Lenze Wybér

Menu User

Pamiec 1 50 C0050 Czestotliwos¢ wyjsciowa
(MCTRL1-NOUT)

Pamigc 2 34 C0034 Zakres analogowe wprowadzanie
wartosci zadanych

Pamiec 3 7  C0007 Stata konfiguracja cyfrowe sygnaty
wejsciowe

Pamigc 4 10 C0010 Minimalna czestotliwos¢ wyjsciowa

Pamiec 5 11 C0011 Maksymalna czestotliwos¢ wyjsciowa

Pamiec 6 12 C0012 Czas przyspieszania gféwna wartosc
zadana

Pamigc 7 13  C0013 Czas procesu gtéwna wartosc zadana

Pamiec 8 15 C0015 Czestotliwos¢ znamionowa U/f

Pamiec 9 16 C0016 Podwyzszanie Upin

Pamigc 10 2 C0002 Transfer zestawdw parametréw

Mozliwe wprowadzenia informacji dla

C0517

WAZNE

e Po wtaczeniu zasilania lub w
funkgji wyswietlany jest
kod z C0517/1.

e Menu User zawieraw
ustawieniach fabrycznych
Lenze najwazniejsze kody
niezbedne do uruchomienia
trybu pracy "Sterowanie
charakterystyka U/f z liniowa
charakterystyka”

e Przy wigczonym
zabezpieczeniu przy pomocy
hasta swobodnie dostepne s3
jedynie kody wprowadzone w
C0517

e Jedli potrzeba mniej jak 10
kodoéw, to nie
wykorzystywanym
jednostkom pamieci
przydzieli¢ warto$¢ "0” (zero).
Zwracamy w zwigzku z tym
uwage, ze kod C0050 software
przydziela automatycznie nie
wykorzystywanej jednostce
pamieci, jesli nie zostata on
przydzielony do innej
jednostki pamieci.

XXXX  Wszystkie numery kodéw za wyjatkiem  Syntax:

kodoéw oznakowanych ”(A)”.

Lenze

Kody: C0517/x = cccc
Subkody: C0517/x = cccc.ss
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Wyszukiwanie usterek i usuwanie zaktécen 8
Wyszukiwanie usterek
Wyswietlanie statusu za pomocg diod LED w przemienniku czestotliwosci

Wyszukiwanie usterek

Rozpoznawanie zaktocen w pracy

Fakt wystgpienia zaktécenia w pracy mozna szybko rozpozna¢ dzieki diodom LED zlokalizowanymi
na przemienniku czestotliwosci lub przy pomocy meldunkéw dot. stanu pracy na module obstugi.

Analiza btedu

Analize btedéw przeprowadza sie przy pomocy pamieci historii. Lista komunikatéw o bfedzie zawiera
porade dotyczaca sposobu usunigcia danego zakfécenia. (2 102)

Wyswietlanie statusu za pomoca diod LED w przemienniku czgstotliwosci
Stan pracy przemiennika czestotliwosci wySwietlany jest podczas pracy przemiennika przy pomocy

2 diod swiecgcych.

LED czerwona @ LED zielona @ Stan pracy

Wyt. Zat. Przemiennik czestotliwosci odblokowany ® @
Zat. Zat. Zasilanie zataczone a automatyczny start
zablokowany
Wyt. Miga powoli Przemiennik czestotliwosci napedu zablokowany —
Wyt. Miga szybko P.rlze'lp(zrowadzanajest identyfikacja parametrow Racen -
silnika C
Miga szybko Wiyt. Niedomiar napiecia lub nadmiar napigcia %
Miga powoli Wiyt. Zaktécenie aktywne, kontrola w C0161 orz40v ¢ 7 "ﬁ_m

Analiza usterek przy pomocy pamieci historii

Sledzenie zaktécen

Przy wykorzystaniu pamieci historii mozna przesledzi¢ zaktécenia. Komunikaty o btedzie zapisywane
s3 w 4 jednostkach pamieci w kolejnosci ich wystapienia. Jednostki pamieci mozna wywotac przy
pomocy kodow.
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8 Woyszukiwanie usterek i usuwanie zakfécen

Wyszukiwanie usterek

Analiza usterek przy pomocy pamieci historii

Budowa pamigci historii

Kod

Cole61

Co162

Co163

Co164

98

Jednostka pamieci
Lokalizacja pamieci
historii 1
Lokalizacja pamieci
historii 2
Lokalizacja pamieci
historii 3
Lokalizacja pamieci
historii 4

Wpis Uwagi

Aktywne zaktécenie Jesli zaktocenie juz wigcej nie wystepuje lub zostato
potwierdzone:

Ostatnie zaktécenie ® Zawartosci jednostek pamieci 1 ... 3 zostaja przesunigte

o jedng jednostke pamieci "wyzej”.

Przedostatnie e Zawartosc jednostki pamieci 4 zostaje wykasowana z

zaktécenie pamieci historii i nie mozna jej wiecej wywotac.

Trzecie od korica e Jednostka pamieci 1 jest skasowana (= brak aktywnego

zaktécenie zakfdcenia).

mnze EDK82EV222 PL 11.3



Wyszukiwanie usterek i usuwanie zaktécen 8
Praca napedu przy wystgpieniu usterki

Praca napedu przy wystapieniu usterki

Przemiennik czestotliwosci reaguje réznie na trzy mozliwe rodzaje zaktécen (TRIP, meldunek lub
ostrzezenie):
TRIP (modut obstugi wyswietla: EZl)

» Przetacza wyjscia energetyczne U, V, W wysokoomowo do chwili zresetowania TRIP.

» Wpis dotyczacy rozpoznanego zaktécenia w pamieci historii jako "aktualne zaktécenie” w
colel.

» Naped przechodzi w stan ruchu bezwtadnego bez kontroli!
» Po zresetowaniu TRIP (EJ 108):
— Naped przyspiesza do swojej wartosci zadanej po ustawionych rampach.
— Rozpoznane zaktdcenie przesuwane jest do C0162 jako "ostatnie zaktécenie”, a z C0161
zostaje skasowane.

Meldunki (modut obstugi wyswietla: INA)

» Przetacza wyjscia energetyczne U, V, W wysokoomowo.

» Meldunki nie zostajg wprowadzone do pamigci historii.

» Naped przechodzi w stan ruchu bezwtadnego, dopdki ten meldunek jest aktywny!
» Jedli ten meldunek nie jest juz aktywny, to naped automatycznie startuje.

Ostrzezenia

”Przegrzanie radiatora” (modut obstugi: o+ IEH)

» Naped pracuje ponownie w sposéb kontrolowany!

» Lampka ostrzegawcza gasnie, gdy zaktocenie przestanie dziataé.
”Btad w fazie silnika” (modut obstugi:LPi)

”Kontrola PTC” (modut obstugi:3+5/)

» Naped pracuje ponownie w sposéb kontrolowany!

»  Wpis dotyczacy rozpoznanego zaktécenia w pamieci historii jako "aktualne zaktécenie” w
Co1el.

» Po zresetowaniu TRIP rozpoznane zaktécenie przesuwane jest do C0162 jako "ostatnie
zakfécenie”, a z C0161 zostaje skasowane.
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8 Wyszukiwanie usterek i usuwanie zaktécen
Usuwanie usterek
Nieprawidtowa praca napedu

Usuwanie usterek

Nieprawidtowa praca napedu

Usterka Przyczyna

Silnik nie pracuje Za niskie napigcie obwodu posredniego
(czerwona dioda LED miga co 0.4 s;
modut obstugi wyswietla: L)

Przemiennik czestotliwosci zablokowany
(zielona dioda LED miga, modut obstugi
wyswietla: )

Zablokowany automatyczny start (C0142 = 0
lub 2)

Aktywne hamowanie pragdem statym (DCB)

Nie odblokowany mechaniczny hamulec
silnika

Quickstop (QSP) aktywne (wyswietlacz
klawiatury: &)

Wartosc¢ zadana = 0

Uaktywniona warto$¢ zadana JOG a
czestotliwos¢ JOG = 0
Zaktécenie aktywne

Aktywny nieprawidtowy zestaw parametrow

Ustawiono tryb pracy C0014 = -4-, -5-, lecz
nie przeprowadzono identyfikacji
parametréw silnika

Przyporzadkowanie wielu, wzajemnie
wykluczajacych sie funkcji do jednego Zrédta
sygnatow w C0410

Wewnetrzne Zrédto zasilania X3/20
zastosowano w modutach funkcyjnych
standard 1/0, INTERBUS, PROFIBUS-DP lub
LECOM-B (R5485):

Brak mostka pomiedzy X3/7 a X3/39

Silnik pracuje nierownomiernie  Uszkodzony przewéd silnika

Ustawiono za niski prad maksymalny (C0022,
€0023)

Silnik niedowzbudzony lub przewzbudzony

100 Lenze

Srodek zaradczy

Sprawdzi¢ napiecie zasilania

Usunga¢ blokade przemiennika
czestotliwosci, blokade moze
uruchamiac wiele zrédet

Flanka LOW-HIGH na X3/28
Ew. skorygowac warunek startu
(co142)

Wytgczyé hamowanie pragdem
statym

Recznie lub elektrycznie
odblokowaé mechaniczny hamulec
silnika

Usunga¢ Quickstop

Wprowadzi¢ warto$c zadang

Wprowadzi¢ wartos¢ zadang JOG
(C0037 ... C0039)

Usunac zaktécenie

Za pomoca zacisku przetaczy¢ na
prawidtowy zestaw parametréw

Zidentyfikowac parametry
silnika(C0148)

Skorygowac konfiguracje w C0410

Zmostkowac zaciski

Sprawdzi¢ przewéd silnika

Dopasowac ustawienia do potrzeb

Skontrolowa¢ parametryzacje
(C0015, C0016, C0014)
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Usterka

Silnik pobiera za duzy prad

Silnik pracuje, wartosci zadane
wynosza “0”

Przerwanie w identyfikacji
parametréw silnika z btedem LP1

Nie zadowalajaca praca napedu
przy regulacji wektorowej

Spadek momentu obrotowego w
zakresie osfabienia wzbudzenia

Zgasniecie silnika wskutek
przeciazenia (utknigcie) przy
pracy w zakresie ostabienia
wzbudzenia

EDK82EV222 PL 11.3

Wyszukiwanie usterek i usuwanie zaktocen

Przyczyna

C0084, C0087, C0088, C0089, C0090, CO091
i/lub C0092 nie dopasowane do danych
silnika

Za wysokie ustawienie w C0016
Za niskie ustawienie w C0015

C0084, C0087, C0088, C0089, C0090, CO091
i/lub C0092 nie dopasowane do danych
silnika

Przy pomocy funkcji klawiatury
wprowadzono wartos¢ zadang

Silnik jest za maty w stosunku do mocy
znamionowej urzadzenia

Hamowanie pragdem statym (DCB) aktywne
za pomoca zacisku
Rézne

Rézne

Lenze

Usuwanie usterek
Nieprawidtowa praca napedu

Srodek zaradczy

Recznie dopasowac lub
zidentyfikowac parametry silnika
(Co148)

Skorygowac ustawienie
Skorygowac ustawienie

Recznie dopasowac lub
zidentyfikowac parametry silnika
(C0148)

Ustawi¢ wartos¢ zadang na ”0” z
C0140=0

Zoptymalizowac regulacje
wektorowg

Wymagana konsultacja z Lenze
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8 Wyszukiwanie usterek i usuwanie zaktécen
Usuwanie usterek
Komunikaty o bfedach

Komunikaty o btedach
Modut pcl) Zaktécenie
obstugi
ADE- 0 Brak zakfécenia
ccr 71 Usterka systemowa
cE0 61 Btad w komunikacji
: na AIF
N
(mozliwosé
konfigurowania w
€0126)
cEl 62 Btad w komunikacji
. na CAN-IN1 przy
sterowaniu Sync
cE? 63 Btad w komunikacji
na CAN-IN2
cE3 64 Btad w komunikacji
. na CAN-IN1 przy
sterowaniu
zjawiskiem lub
czasem
cEY 65 Bus-Off
T (wystapifo duzo
btedéw w

102

komunikacji)

Przyczyna

Intensywne oddziatywanie
zaktdcajace na przewodach
sterujacych

Zapetlenie masy lub uziemienia
w okablowaniu

Zaktécone jest przekazywanie
komend sterujacych za
posrednictwem AIF

Obiekt CAN-IN1 odbiera btedne
dane lub komunikacja jest
przerwana

Obiekt CAN-IN2 odbiera btedne
dane lub komunikacja jest
przerwana

Obiekt CAN-IN1 odbiera btedne
dane lub komunikacja jest
przerwana

Przemiennik czestotliwosci
otrzymat za posrednictwem
magistrali systemowej za duzo
telegraméw i odfaczyt sie od sieci

Lenze

Srodek zaradczy

Zastosowac ekranowany przewéd
sterujacy

Wtozyc starannie modut komunikacji
do terminala recznego

e Sprawdzi¢ pofaczenie wtykowe
modutu magistrali <> FIF

e Skontrolowa¢ nadajnik

e Ew. podwyzszy¢ czas kontroli w
C0357/1

e Sprawdzi¢ pofaczenie wtykowe
modutu magistrali <> FIF

e Skontrolowa¢ nadajnik

e Ew. podwyzszy¢ czas kontroli w
C0357/2

e Sprawdzi¢ pofaczenie wtykowe
modutu magistrali <> FIF

e Skontrolowa¢ nadajnik

e Ew. podwyzszy¢ czas kontroli w
C0357/3

e Sprawdzi¢, czy wystepuje
zakonczenie sieci

e Sprawdzi¢ ekranowanie
przewodéw

e Sprawdzi¢ potaczenie PE

e Sprawdzi¢ obcigzenie sieci, ew.
zmniejszy¢ predkosc transmisji
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Modut pcl)

obstugi

cE5 66

cEb 67

cEl 68

EEr 91

E-PO -
E-Pig

EDK82EV222 PL 11.3

Zaktocenie

CAN Time-Out
(mozliwosé
konfigurowania w
€0126)

Modut funkcyjny
magistrali
systemowej (CAN)
na FIF jest w stanie
"ostrzezenie” lub
"BUS-OFF”
(mozliwosé
konfigurowania w
€0126)

Przy zdalnym
nastawianiu
parametréw za
pomoca magistrali
systemowej
(C0370):
(mozliwosé
konfigurowania w
C0126)

Zewnetrzne
zakfécenie
(TRIP-SET)

Przerwanie
komunikacji

pomiedzy modutem

obsfugi a
urzgdzeniem
podstawowym

Wyszukiwanie usterek i usuwanie zaktocen 8

Przyczyna

Przy zdalnym nastawianiu
parametrow za pomoca

magistrali systemowej (C0370):

Slave nie odpowiada.
Przekroczony czas
komunikacji-kontroli

Przy pracy z aplikacjg 1/0:
Przetgczanie zestawow
parametréw ustawione
nieprawidtowo

Przy pracy z modutem na FIF:
Wewnetrzny btad

Kontroler CAN melduje stan
"ostrzezenie” lub "BUS-OFF”

Uzytkownik nie odpowiada lub
nie istnieje

Przy pracy z aplikacjg 1/0:
Przetgczanie zestawow
parametréw ustawione
nieprawidlowo

Uaktywniony zostat cyfrowy
sygnat przyporzadkowany do
funkcji TRIP-Set

Rézne

Lenze

Usuwanie usterek
Komunikaty o btedach

Srodek zaradczy

e Sprawdzi¢ okablowanie magistrali
systemowej

e Sprawdzi¢ konfiguracje magistrali
systemowej

We wszystkich zestawach
parametréw nalezy potaczy¢ sygnat
”"Przefaczanie zestawu parametrow’
(C0410/13, C0410/14) z tym samym
zrédfem

,

Niezbedna konsultacja z Lenze

e Sprawdzi¢, czy wystepuje
zakonczenie sieci

e Sprawdzi¢ ekranowanie
przewodéw

e Sprawdzi¢ potaczenie PE

e Sprawdzi¢ obcigzenie sieci, ew.
zmniejszy¢ predkosc transmisji

e Sprawdzi¢, czy wystepuje
zakonczenie sieci

e Sprawdzi¢ ekranowanie
przewodéw

e Sprawdzi¢ potaczenie PE

e Sprawdzi¢ obcigzenie sieci, ew.
zmniejszy¢ predkosc transmisji

We wszystkich zestawach

parametréw nalezy potaczy¢ sygnat

"Przefaczanie zestawu parametréow”

(C0410/13, C0410/14) z tym samym

zrédfem

Skontrolowac zewnetrzny czujnik

Wymagana konsultacja z Lenze
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8 Wyszukiwanie usterek i usuwanie zaktécen

Usuwanie usterek
Komunikaty o bfedach

Modut PCcl) Zaktécenie

obstugi

FAnl 95  Zaktécenie w pracy

o wentylatora

e

8200 motec3 ...
7.5 kW:

EAnl - TRIP lub ostrzezenie
mozliwe do
skonfigurowania w
C0608

HOS 105  Wewnetrzne

zaktocenie

Idi 140  Bfedna identyfikacja

parametréow

LPI 32 Usterka w fazie

o silnika

.

(wyswietlane jesli
C0597 = 1)

LPI 182  Usterka w fazie
silnika
(wyswietlane jesli
C0597 = 2)

Ly - Obwaéd posredni

podnapieciowy

oo 11 Zwarcie

o2 12 Doziemienie

104

Przyczyna

Awaria wentylatora

Wentylator nie podtaczony

Silnik nie podtaczony

e Brak jednej/kilku faz silnika
e Zamaty prad silnika

Za niskie napiecie zasilania
Napiecie w obwodzie DC za niskie

Przemiennik czestotliwosci na
400 V podtaczony do sieci 240 V

Zwarcie

Za wysoki pojemnosciowy prad
fadowania przewodu silnika

Jedna z faz silnika ma zwarcie

Za wysoki pojemnosciowy prad
fadowania przewodu silnika

Lenze

Srodek zaradczy

Wymieni¢ wentylator

Podtaczy¢ wentylator
Sprawdzi¢ okablowanie

Wymagana konsultacja z Lenze

Podtaczy¢ silnik

e Sprawdzi¢ przewody zasilajace
silnik

e Sprawdzi¢ podwyzszanie Upmin,

e Podtaczyc silnik o odpowiedniej
mocy lub dopasowac silnik przy
pomocy C0599

Sprawdzi¢ napiecie zasilania

Sprawdzi¢ modut zasilajacy

Podtaczy¢ przemiennik czestotliwosci

do prawidtowego napiegcia

zasilajgcego

e Odnalei¢ przyczyne zwarcia;
sprawdzic¢ przewdéd silnika

e Skontrolowac rezystor hamujacy i
przewdd do rezystora hamujacego

Zastosowac krétszy/o mniejszej
pojemnosci przewdd silnika

Skontrolowac silnik; sprawdzi¢
przewdd silnika

Zastosowac krétszy/o mniejszej
pojemnosci przewdd silnika

Na czas kontroli wytaczy¢ uktad
wykrywania doziemienia
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Modut
obstugi

3

oH
oH

oH

OH3

oy

EDK82EV222 PL 11.3

pcl)

13

14

15

16

50

53

54

Zaktocenie

Przecigzenie
przemiennika
czestotliwosci
podczas rozbiegu
lub zwarcie

Przecigzenie
przemiennika
czestotliwosci
podczas zwalniania

Przecigzenie
przemiennika
czestotliwosci
podczas pracy
stacjonarnej

Przecigzenie silnika
(przeciazenie 12 x t)

Temperatura
radiatora > +85 °C

Temperatura
radiatora > +80 °C

Temperatura
radiatora > +80 °C

Kontrola PTC (TRIP)
(wyswietlane jesli
C0119 =1 lub 4)

Przegrzanie
przemiennika
czestotliwosci

Wyszukiwanie usterek i usuwanie zaktocen

Przyczyna

Nastawiono za krétki czas
przyspieszania (C0012)

Uszkodzony przewéd silnika
Zwarcie w uzwojeniu silnika

Nastawiono za krétki czas
zwalniania (C0013)

Czeste i zbyt dtugie przecigzenia

Silnik przecigzony termicznie, na

skutek np.

e niedopuszczalnego pradu
ciagtego

e Czeste lub zbyt dfugie
przyspieszenia

Temperatura otoczenia za
wysoka

Radiator silnie zanieczyszczony

Niedopuszczalnie wysokie prady
lub czeste i zbyt diugie
przyspieszenia

Silnik za goracy wskutek
niedopuszczalnie wysokich
pradow lub czestych i zbyt
dtugich przyspieszeri

Nie podfaczony PTC

Za gorgco wewnatrz
przemiennika czestotliwosci

Lenze

Usuwanie usterek
Komunikaty o bfedach

Srodek zaradczy

o  Wydtuzy¢ czas przyspieszania
e Sprawdzi¢ dobér napedu

Skontrolowac okablowanie
Skontrolowac silnik

e Wydtuzy¢ czas zwalniania
e Sprawdzi¢ dobér zewnetrznego
rezystora hamujacego

Sprawdzi¢ dobér napedu

e Sprawdzi¢ dobér napedu
e Sprawdzi¢ ustawienie w C0120

Ochtodzi¢ przemiennik czestotliwosci
i zapewnic lepsza wentylacje

Wyczyscic radiator

e Skontrolowa¢ dobér napedu

e Skontrolowac obcigzenie, ew.
wymienic¢ cigezko pracujace czy
uszkodzone fozyska

Sprawdzi¢ dobér napedu

Podtaczy¢ PTC lub wytgczy¢ kontrole

® Zmniejszy¢ obcigzenie
przemiennika czestotliwosci

e Poprawi¢ chtodzenie

e Sprawdzi¢ wentylator w
przemiennika czestotliwosci
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8 Wyszukiwanie usterek i usuwanie zaktécen
Usuwanie usterek
Komunikaty o bfedach

Modut
obstugi

OHS5!

Pr

Pri

Prc

Pr3

Pr4

106

pcl)

203

22

75

72

73

77

78

Zaktocenie

Kontrola PTC
(wyswietlane jesli
€0119=2lub 5)

Za wysokie napiecie
w obwodzie
posrednim
(meldunek lub TRIP
mozliwe do
skonfigurowania w
€0310)

Awaria
przekazywania
parametréw przy
pomocy modufu
obstugi

PAR1
nieprawidtowo
przeniesiony przy
pomocy modufu
obstugi

PAR2
nieprawidtowo
przeniesiony przy
pomocy modufu
obstugi

PAR3
nieprawidtowo
przeniesiony przy
pomocy modufu
obstugi

PAR4
nieprawidtowo
przeniesiony przy
pomocy modufu
obstugi

Przyczyna

Silnik za goracy wskutek
niedopuszczalnie wysokich
pradow lub czestych i zbyt
dtugich przyspieszeri

Nie podfaczony PTC

Za wysokie napiecie zasilania

Tryb hamowania

Petzajace doziemienie po stronie
silnikowej

Uszkodzenie wszystkich
zestawow parametréw

Zestaw parametrow 1 jest
uszkodzony

Zestaw parametrow 2 jest
uszkodzony

Zestaw parametrow 3 jest
uszkodzony

Zestaw parametrow 4 jest
uszkodzony

Lenze

Srodek zaradczy

Sprawdzi¢ dobér napedu

Podtaczy¢ PTC lub wytgczy¢ kontrole

Skontrolowac¢ napiecie zasilajace

e Wydtuzy¢ czasy zwalniania
e Przy pracy z zewnetrznym
rezystorem hamujacym:

— Sprawdzi¢ parametry,
podfaczenie i przewéd
zasilajacy rezystora
hamujacego

— Wydtuzy¢ czasy zwalniania

Sprawdzi¢ przewéd zasilania silnika i
sam silnik na doziemienie (odtaczy¢
silnik od przemiennika)

Przed przemiennika czestotliwosci
nalezy koniecznie powtérzy¢ transfer
danych lub wprowadzi¢ ustawienia
fabryczne Lenze
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Wyszukiwanie usterek i usuwanie zaktécen 8
Usuwanie usterek
Komunikaty o bfedach
Modut PCcl) Zaktécenie Przyczyna Srodek zaradczy
obstugi
= 79 Wewnetrzne Uszkodzony EEPROM Wymagana konsultacja z Lenze
uszkodzenie
= 81 Btad czasu przy Przeptyw danych z modutu Przed odblokowaniem przemiennika
transferze obsfugi lub z komputera czestotliwosci nalezy koniecznie
. zestawow przerwany, np. modutu obstugi  powtérzy¢ transfer danych lub
parametréow zostat zdjety podczas wprowadzi¢ ustawienia fabryczne
przekazywania danych Lenze
Sk 76 Btad w Ponad 8 meldunkéw o bfedach w W zaleznosci od meldunku o bfedzie
Auto-TRIP-Reset ciggu 10 minut
545 85 Przerwanie Prad na wejsciu analogowym Podtaczy¢ obwéd pradu do wejscia
przewodu wejscia < 4 mA przy zakresie wartosci analogowego
. analogowego 1 zadanych 4...20 mA
537 87 Przerwanie
o przewodu wejscie
analogowego 2
1) LECOM numery btedu, wyswietlacz w programie do ustawiania parametréw Global Drive Control (GDC)

EDK82EV222 PL 11.3
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8 Wyszukiwanie usterek i usuwanie zaktocen
Kasowanie meldunkéw dotyczacych usterek

Kasowanie meldunkéw dotyczacych usterek

Usunga¢ przyczyne komunikatu o btedzie TRIP

Po usunieciu przyczyny wyswietlenia komunikatu o btedzie TRIP, nalezy skasowa¢ komunikat o

btedzie przy pomocy polecenia "zresetowanie TRIP”. Dopiero po wykonaniu tego naped ponownie
startuje.

Wskazéwka!

Komunikat o btedzie TRIP moze miec¢ wiele przyczyn. Dopiero po usunigciu wszystkich
przyczyn wyswietlenia, mozna zresetowac TRIP.

Reczne lub automatyczne resetowanie TRIP

Mozna wybra¢, czy wystepujgce btedy majg by¢ kasowane recznie czy tez automatycznie.
Niezaleznie od ustawier w C0170 zatgczenie zasilania zawsze powoduje zresetowanie TRIP.

Wskazéowka!

Jesli naped wykona w ciggu 10 minut wiecej jak 8 automatycznych zresetowan TRIP,
przemiennik czestotliwosci uruchomi TRIP 5T (przekroczony licznik).

Zresetowanie TRIP powoduje réwniez skasowanie licznika automatycznego TRIP.

Kody do parametryzacji

Kod Mozliwe ustawienia WAZNE

Nr Oznakowanie Lenze Wybor

C0043*  TRIP-Reset 0 Brak aktualnego zaktécenia Skasowac aktywne
zaktocenie przy pomocy

1 Zaktécenie aktywne C0043=0
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Wyszukiwanie usterek i usuwanie zaktécen 8
Kasowanie meldunkéw dotyczacych usterek

Kod Mozliwe ustawienia WAZNE
Nr Oznakowanie Lenze Wybér
C0170  Konfiguracja 0o o TRIP-Reset przez wytaczenie TRIP-Reset za pomoca (8]

TRIP-Reset

1
2
3
C0171  Zwtokadla 0.00 0.00
Auto-TRIP-
Reset

EDK82EV222 PL 11.3

zasilania, @, flanka LOW na
X3/28, za pomoca modutu
funkcyjnego lub modutu
komunikacji

jak 0 i dodatkowo Auto-TRIP-Reset

TRIP-Reset przez wytjczenie
zasilania, za pomocg modutu
funkcyjnego lub modutu
komunikacji

TRIP-Reset przez wytjczenie
zasilania

{0.01s} 60.00

Lenze

modutu funkcyjnego lub 108
modutu komunikacji z

C0043, C0410/12 lub

C0135 bit 11

Auto-TRIP-Reset

automatycznie przywraca
wszystkie zaktdcenia po

uptywie czasu

okreslonego w C0171
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